** ot

} Europos Sajungos
Taryba

* oy x

Tarpinstituciné byla:
2018/0254 (COD)

PASIULYMAS

Briuselis, 2018 m. birzelio 13 d.
(OR. en)

10084/18

POLMIL 80
COMPET 452
RECH 286
CFSP/PESC 565
CSDP/PSDC 331
COPS 208
EUMC 102
ECOFIN 620
IND 168

Ml 463

EMPL 329
EDUC 255
CADREFIN 101
CODEC 1058

1A 201

nuo: Europos Komisijos generalinio sekretoriaus,
kurio vardu pasiraso direktorius Jordi AYET PUIGARNAU

gavimo data: 2018 m. birzelio 13 d.

kam: Europos Sagjungos Tarybos generaliniam sekretoriui Jeppe TRANHOLMUI-

MIKKELSENUI

Komisijos dok. Nr..  COM(2018) 476 final

Dalykas: Pasidlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO,
kuriuo jsteigiamas Europos gynybos fondas

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2018) 476 final.

Pridedama: COM(2018) 476 final

10084/18

jg
LT



* X %
*

* %%
»

3 EUROPOS
>3 x KOMISIJA

Briuselis, XXX
COM(2018) 476

2018/0254 (COD)

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

Kuriuo jsteigiamas Europos gynybos fondas

(Tekstas svarbus EEE)

{SWD(2018) 345}

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pagrindimas ir tikslai

Per pastargjj deSimtmet] ES geopolitiné padétis labai pasikeité. Jos kaimyniniy regiony
padétis yra nestabili, o dél to kyla sunkumy ir i§§tikiy — atsiranda vis naujy pavojy, tokiy kaip
hibridiniai ir kibernetiniai iSpuoliai, be to, vél daugéja jprasty problemy.

ES pilieciai ir politiniai vadovai sutaria, kad ES turéty kolektyviai prisiimti daugiau
atsakomybés uz savo saugumg. 2017 m. kovo 25 d. Romoje paskelbtoje bendroje
deklaracijoje 27 valstybiy nariy vadovai, Europos Vadovy Taryba, Europos Parlamentas ir
Europos Komisija pareiSke, kad Sajunga stiprins savo bendra sauguma ir gynyba ir skatins
konkurencingesng ir labiau integruota gynybos pramoneg.

Europos gynybos srityje rinka iSnaudojama labai neveiksmingai, nes nepasiekiama masto
ekonomijos (dél daug nacionaliniy rinky su vienu pirkéju) ir nacionaliniu lygmeniu
dubliuojami istekliai. Paklausg kuria beveik iSimtinai valstybés narés, taciau jy gynybos
biudzetai (visy pirma moksliniy tyrimy ir technologinés plétros (MTTP) srityje) per
pastaruosius 10 mety gerokai sumaze¢jo. Nors pastaruoju metu jvyko teigiamy pokyciy, t.y.
nacionalinis gynybos finansavimas stabiléja ir auga, dar reikia déti daugiau pastangy siekiant
didinti $iy investicijy graza. Tuo pat metu iSaugo gynybos jrangai ir ypa¢ MTTP reikiamos
iSlaidos, taciau valstybiy nariy bendradarbiavimas MTTP ir investicijy ] gynybos jranga
srityje vis dar menkas. 2015 m. tik 16 proc. gynybos irangos buvo jsigyta Europos
bendradarbiaujamojo pirkimo buidu — tai daug maziau nei bendras 35 proc. tikslas, dél kurio
buvo susitarta Europos gynybos agentiiroje (EGA). [vertinta, kad ankstyvuoju gynybos srities
moksliniy tyrimy etapu Europos bendradarbiavimo lygis tesieké 7,2 proc., palyginti su
nustatytu 20 proc. tikslu.

D¢l $iy tendencijy sektoriuje patiriama sunkumy, kurie ypa¢ reikSmingi gynybos srities
moksliniams tyrimams ir gynybos technologinés plétros projektams. Ypac brangus yra
prototipy kiirimas, be to, Sioje srityje didelis nesékmés pavojus. didelé techning ir finansiné
rizika kyla ir siekiant jveikti ,,mirties slénj tarp moksliniy tyrimy ir technologinés plétros, ir
pavienéms valstybéms biity per sunku jos apsiimti.

Siame sektoriuje susiskaidymas tarp atskiry aliy yra didelis, daug dalyky dubliuojasi, ir dél to
sistema yra neveiksminga masto ekonomijos ir mokymo pozitriu. Nepaisant to, kad vienu
metu did¢ja sgnaudos ir nedidinami arba mazinami gynybos biudzetai, MTTP iSlaidy ir
vieSyjy pirkimy bei jrangos techninés priezitros klausimai i§ esmés liko atskiry valstybiy
nariy reikalas, o jy tarpusavio bendradarbiavimas tebéra labai ribotas. Dabartin¢ padétis
netvari, o naujos kartos gynybos sistemy technologiné plétra vis labiau virSija atskiry
valstybiy nariy galimybes.

Toks valstybiy nariy bendradarbiavimo trukumas dar labiau silpnina ES gynybos pramonés
geb¢jimg palaikyti pramonés ir technologijy pajégumus, bitinus siekiant iSsaugoti ES
strategin] savarankiSkuma ir patenkinti esamus ir biisimus saugumo poreikius. Reaguodama |
tai, Komisija émési keliy iniciatyvy, skirty glaudesniam bendradarbiavimui gynybos srityje
uzmegzti.

2017 m. birzelio 7 d. Komisija, atsizvelgdama j Pirmininko J.-C. Junckerio 2016 m.
praneSima apie Sajungos padét], priemé komunikata ,Pradeda veikti Europos gynybos
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fondas*!, kuriame nurodoma, kad fonda sudaro moksliniy tyrimy ir pajégumy finansavimo
kryptys. Su komunikatu pateiktas teisekiiros pasitilymas del Reglamento, kuriuo sukuriama
Europos gynybos pramonés plétros programa, veiksianti pagal pajégumy finansavimo krypti.

Pasiiilyta dviejy etapy sistema:

— pradinis bandomasis laikotarpis pagal 2014—2020 m. daugiamete finansing programa,
per kurj vykdant gynybos srities moksliniy tyrimy parengiamuosius veiksmus
remiami bendri gynybos srities moksliniai tyrimai, o i§ siilomos Europos gynybos
pramongs plétros programos bus bendrai finansuojami bendri technologinés plétros
projektai, ir

— specialus fondas pagal 2021-2027 m. daugiamete finansing programa, kurj
pasitelkiant buty padidintas finansavimas bendriems moksliniams tyrimams dél
novatorisky gynybos produkty bei technologijy ir tolesniems technologinés plétros
ciklo etapams, jskaitant prototipy kiirima.

Siuo pasiiilymu siekiama sukurti Europos gynybos fonda pagal 2021-2027 m. daugiamete
finansing programa.

Europos gynybos fondas turéty biiti priemoné, paskatinsianti Europos gynybos technologinés
ir pramoninés bazés konkurencingumg ir novatoriSkumag ir taip padésianti uztikrinti ES
strateging autonomija. Jo paskirtis — paskatinti bendradarbiavimo programas, kurios nebiity
jmanomos be ES finansinio jnaso, paremiant moksliniy tyrimy ir technologinés plétros veikla,
kad biity sukurtos reikiamos paskatos bendradarbiauti kiekvienu pramoninio ciklo etapu.

Bus ypa¢ skatinami bendri tarpvalstybiniai projektai, kurivose aktyviai dalyvauja mazos ir
vidutinés jmonés. Taip bus uztikrintas fondo atvirumas gavéjams i visy valstybiy nariy,
neatsizvelgiant j jy dydj ir geografine padéti Sajungoje.

Siame pasiiilyme nustatyta taikymo diena — nuo 2021 m. sausio 1 d. Pasiiilymas teikiamas 27
valstybiy nariy Sajungai, atsizvelgiant j 2017 m. kovo 29 d. Europos Vadovy Tarybos gautg
Jungtinés Karalystés praneSima dél jos ketinimo iSstoti i§ Europos Sajungos ir Euratomo
remiantis Europos Sajungos sutarties 50 straipsniu.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Nors gynybos srities moksliniai tyrimai patenka j Moksliniy tyrimy ir inovacijy bendrosios
programos (toliau — programa ,,Horizontas Europa®) taikymo sritj, Siame pasiiilyme dél
reglamento, kuriuo jsteigiamas FEuropos gynybos fondas, pateikiamos atitinkamos
specialiosios nuostatos dél gynybos srities moksliniy tyrimy, kaip antai dél jy tiksly,
dalyvavimo juose taisykliy ir jy igyvendinimo mechanizmy.

Siekdama uZtikrinti suderinamuma su Sajungos gynybos interesy gynyba ir ja papildyti,
Komisija pagal kita daugiamete finansing programg sieks uZtikrinti sinergija su kitomis ES

: COM (2017) 295 final, 2017 6 7.
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MTTP iniciatyvomis, kaip antai saugumo ir kibernetinio saugumo, sieny kontrolés, pakranciy
apsaugos, jiiry transporto ir kosmoso.

Visy pirma turéty biiti siekiama sinergijos su:

— specialigja programa, kuria jgyvendinama programa ,Horizontas Europa®“ ir kurios
pagrindinis tikslas yra taikymas civiliniais tikslais — taip gynybos srities MTTP rezultatai bus
naudingi civiliniams MTTP, atvirks¢iai;

— Sajungos kosmoso programa, ypac su jos paprogramémis — vyriausybinio palydovinio rysio
iniciatyva (GOVSATCOM), kosmoso steb&jimo ir sekimo rémimo programa (SST) ir
»Copernicus®. Tai galima padaryti visy pirma uztikrinant techninj suderinamuma, kai vykdant
projektus naudojamasi pasaulinés navigacijos palydovy sistema (GNSS) ir GOVSATCOM
pajégumais. Tai taip pat gali buti atliekama kuriant modernizuotus jutiklius, jslaptinty
duomeny mainy platformas, taikomgsias programas, pagristas duomenis arba informacija ir
paslaugomis, teikiamomis kosmoso programos komponenty;

— ES kibernetinio saugumo iniciatyvomis, kaip antai paskelbtomis bendrame komunikate dél
kibernetinio saugumo?. Visy pirma ketinamas sukurti kibernetinio saugumo kompetencijos
centras turéty siekti civiliniy ir gynybos aspekty sinergijos kibernetinio saugumo srityje. Jis
galéty aktyviai remti valstybes nares ir kitus susijusius subjektus teikdamas konsultacijas,
dalydamasis patirtimi ir sudarydamas palankias salygas bendradarbiauti vykdant projektus ir
veiksmus, taip pat, jei veiksmai vykdomi Europos gynybos fondo 1éSomis, valstybiy nariy
praSymu veikdamas kaip projekto vadovas;

— veiksmais, nustatytais suderintoje civiliniy ir kariniy jiry saugumo moksliniy tyrimy
darbotvarkgje ir jury transporto srityje; ir

— kitomis susijusiomis saugumo srities ES programomis, kaip antai Vidaus saugumo fondas ir
Integruotas sieny valdymo fondas.

Europos gynybos fondas bus jgyvendinamas glaudziai koordinuojant veiksmus su Komisijos
ir Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai veikla gynybos
srityje, iskaitant finansiniy priemoniy rinkinj, kuriuo siekiama toliau skatinti bendrg
technologine plétrg ir gynybos pajégumy jsigijimg. Visy pirma priemoniy rinkinio
finansavimo modeliai, skirti pajégumy jsigijimui, bus neprivalomas pavyzdys valstybéms
naréms, norinioms bendrai jsigyti su Europos gynybos fondo parama sukurty produkty ir
technologijy.

Fondas bus glaudziai susijgs su projektais, jgyvendinamais vykdant nuolatinj struktiirizuotg
bendradarbiavimg gynybos srityje (PESCO). Jei PESCO priemoka bus jvertinta kaip

2 JOIN (2017) 0450 final, 2017 9 13.
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atitinkanti reikalavimus, PESCO projektams bus taikoma didesné finansavimo norma.
Komisija turéty biti kvieCiama dalyvauti projektuose, kad galéty teikti konsultacijas
padédama jvertinti, ar tokie projektai atitinka fondo finansavimo reikalavimus.

Fondas atsizvelgs | ES pajégumy plétojimo plang (PPP), kuriame nustatyti gynybos pajégumy
prioritetai, ir } ES suderinta meting perziiirag gynybos srityje (CARD), pagal kuria, be kita ko,
bus stebimas prioritety jgyvendinimas ir nustatomos naujos bendradarbiavimo galimybeés.
Siomis aplinkybémis taip pat gali biiti atsizvelgiama j atitinkamg Siaurés Atlanto sutarties
organizacijos (NATO) ir kity partneriy, veikian¢iy Sgjungos saugumo ir gynybos interesy
naudai, veikla, ir né vienai i§ valstybiy nariy nedraudziama dalyvauti.

Fondas taip pat atsizvelgia j kita su gynyba susijusig veikla pagal Europos taikos priemong —
tai | biudZetg nejtraukta priemoné, nepriklausanti daugiametei finansinei programai.

Paramos projektams, kuri teikiama kaip finansavimas i§ Europos gynybos fondo, ir tinkamai
parengto tikslinio gynybos sektoriaus finansavimo derinimas gali labai reikSmingai padéti
didinti sektoriaus atsparumg ir spresti jo pazeidZziamumo problemas, visy pirma jis biity
naudingas novatoriskoms MV] ir vidutinés kapitalizacijos jmonéms. BiudZeto garantijos gali
buti fiskaliniu pozitriu veiksmingas btudas mazinti subrangovy, dalyvaujanc¢iy Fondo
finansuojamuose projektuose, tiekimo grandingje kylancig rizikag. Gynybos sektorius
pasiiilytas kaip reikalavimus atitinkantis sektorius, kuriam gali buti teikiamos biudZeto
garantijos 1§ ,,InvestEU* fondo, kuris yra tarpsektoriné ir visa apimanti investicijy j jvairias
politikos sritis sistema, pagrijsta ES biudZeto garantijomis. Siame pasiilyme numatyta
galimybé derinti paramg i§ fondo ir ,,Invest EU* remiamg finansavima.

Fondo veiksmais turéty buti proporcingai naudojamasi tokioms problemoms kaip rinkos
nepakankamumas arba nepakankamos investicijos spresti, nedubliuojant ar neiSstumiant
privaciojo finansavimo, be to, Sie veiksmai turéty suteikti aiSkig Europos pridéting verte. Taip
bus uztikrinamas fondo veiksmy ir ES valstybés pagalbos taisykliy suderinamumas, vengiant
neleistino konkurencijos iSkraipymo vidaus rinkoje.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Europos gynybos fondo tikslas — remti Sajungos gynybos technologinés ir pramoninés bazés
konkurencinguma ir novatoriSkumga remiant j veiklg orientuotg MTTP veikla. Jis grindziamas
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) antrastinémis dalimis ,,Pramoné® ir
»Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra bei kosmosas® (173, 182, 183 ir 188 straipsniai).

SESV 173 straipsnis yra teisinis pagrindas veiksmams, kuriais siekiama, inter alia, skatinti
palankios aplinkos, imoniy, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy, iniciatyvai ir plétrai visoje Sajungoje
kiirima, skatinti jmonéms bendradarbiauti palankios aplinkos kiirima, siekti geriau panaudoti
inovacijy, moksliniy tyrimy ir technologijy plétros politikos sukuriamg pramonés potencialg.

Kadangi Europos gynybos fondo tikslas — skatinti ES gynybos technologinés ir pramoninés
bazés konkurencingumg ir novatoriskumg remiant j veikla orientuota MTTP veikla, jo tikslas
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ir turinys pateisina tai, kad kaip teisinis pagrindas pasirinktas SESV 173 straipsnis. Gynybos
srityje vykdomi moksliniai tyrimai taip pat yra neatsiejama Europos gynybos fondo veiklos
dalis. Jy tikslas ir turinys taip pat pateisina tai, kad kaip papildomas teisinis pagrindas
pasirinktas SESV 182 straipsnis.

Remiantis SESV, visa moksliniy tyrimy veikla vykdoma pagal daugiamete bendraja
moksliniy tyrimy programg. Pagrindiniame daugiametés moksliniy tyrimy ir inovacijy
bendrosios programos po 2020 m. akte ,,Horizontas Europa“ iSdéstytos butinos nuostatos,
kuriomis nustatomos sgsajos tarp specialiyjy programy, kurias pagal ja numatyta vykdyti
gynybos moksliniy tyrimy srityje ir jgyvendinant programa ,,Horizontas Europa“ (kurioje
didziausias démesys skiriamas civiliniams moksliniams tyrimams ir inovacijy veiklai).

[Ssamios nuostatos dél Sajungos finansavimo gynybos srities moksliniy tyrimy projektams ir
jos biudzeto paskirstymo iSdéstytos pateiktame Europos gynybos fondo reglamento projekte,
kuriame taip pat apibréziamos dalyvavimo gynybos srities moksliniuose tyrimuose taisyklés.
Vykdant Europos gynybos fondo taikymo sri¢iai priskiriamg moksliniy tyrimy ir inovacijy
veikla, daugiausia démesio skiriama jy panaudojimui gynybos tikslais.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Siandien uztikrinant sauguma tenka susiremti su sieny nepaisanéiomis grésmémis. Né viena
Salis negali su jomis kovoti viena. Sajungai reikés atsakingiau ginti savo interesus, vertybes ir
europietiSka gyvenimo biida, papildant NATO veiklg ir su ja bendradarbiaujant.

Sj tikslg jgyvendinti padés pastangos pasiekti Sajungos lygmens uzmojus saugumo ir gynybos
srityje (juos 2016 m. patvirtino Europos Vadovy Taryba). Tam, kad Sajunga biity pasirengusi
atremti ateities grésmes ir apginti savo pilie¢ius, ji turi stiprinti savo strateginj
savarankiSkumg. Tam reikia plétoti bazines technologijas ypatingos svarbos srityse, didinti
strateginius pajégumus ir taip uztikrinti pirmavimag technologijy srityje. Glaudesnis
bendradarbiavimas visais lygmenimis yra vienintelis biidas patenkinti Sajungos pilieciy
lukescius.

Skatindama bendradarbiavimg Sajunga gali padéti pagerinti valstybiy nariy investicijy i
gynyba rezultatus ir kokybe. Europos gynybos fondas suteiks ES pridétinés vertés — 1§ jo bus
remiami bendri gynybos srities moksliniai tyrimai ir pajégumy stiprinimas siekiant didinti
viesyjy iSlaidy efektyvuma ir uztikrinti Sajungos veiklos savarankiskuma.

Sprendimai dél investicijy gynybos srityje ir gynybos plétros programy tebéra valstybiy nariy
prerogatyva ir atsakomybé. Sgjunga negali ir neturéty kompensuoti zemo valstybiy nariy
investicijy 1 gynyba lygio. Taciau ji gali papildyti, sustiprinti ir konsoliduoti valstybiy nariy
Taip bty iSvengta dubliavimosi, biity galima veiksmingiau panaudoti mokes¢iy mokétojy
pinigus, pagerinti gynybos jrangos sgveikuma, sumazinti susiskaidymg ir padidinti Europos
gynybos technologinés pramoninés bazés konkurencingumg ir novatoriSkuma.
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. Proporcingumo principas

Sitlomas politikos metodas yra proporcingas nustatyty problemy mastui ir sunkumui, t.y.
tarpvalstybinio bendradarbiavimo trikumui, ir poreikiui skatinti Europos pramonés
konkurencingumg ir bendradarbiavimg gynybos srities MTTP srityje. Juo atsiZvelgiama |
Sutartyse nustatytas galimy Sgjungos intervencijy ribas.

Iniciatyva apima tik tuos tikslus, kuriy valstybés narés negali tinkamai pasiekti pacios, o
Sajunga turéty galéty pasiekti geresniy rezultaty; Sitlomu Europos lygmens jgyvendinimo
mechanizmu bus siekiama apriboti finansines ir administracines iSlaidas.

. Priemonés pasirinkimas

Komisija sitlo jsteigti fondg Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu. Tai tinkamiausia
teisiné priemong, nes tik reglamentu, kurio teisinés nuostatos tiesiogiai taikomos, galima
uztikrinti buting vienodumg, kad bity galima sukurti ir vykdyti Sajungos finansavimo
programa pramongs sektoriui visoje Sgjungoje remti.

3. RETROSPEKTYVINIO VERTINIMO, KONSULTACIJU SU
SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO
REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty retrospektyvinis vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Pagal dabarting daugiamete finansing programa sukurtos programos jgyvendinamos dar gana
neilgai, todél jos nesuteikia realiy galimybiy pasimokyti ir pasiremti jy patirtimi rengiant §ig
programa.

Gynybos srities moksliniy tyrimy parengiamieji veiksmai pradéti 2017 m. balandzio mén., jy
bendras biudzetas trejy mety laikotarpiui — 90 mIn. EUR. Jau gauti pirmieji konkretiis jy
rezultatai, 2018 m. pasiraSyti pirmieji dotacijy susitarimai, taciau visi projektai dar
tebevykdomi.

Pareiske¢jai, atsiliepe j 2017 m. kvietimus teikti paraiSkas, yra i§ jvairiausiy geografiniy
vietoviy: ParaiSkas pateiké subjektai 1§ 25 ES valstybiy nariy ir Norvegijos, jskaitant daug
individualiy pareiskéjy, i$ viso 187). Atrinktuose finansuoti projektuose dalyvauja subjektai i§
17 ES valstybiy nariy. Kalbant apie paraiSky rasis, pateikta pasiilymy dél privaciojo
sektoriaus (tiek stambiosios, tiek smulkiosios pramonés), MVI, vieSyjy jstaigy ir moksliniy
tyrimy centry bei universitety. MV] dalyvavimas siekia 30 proc. visy pasiilymy, iSskyrus
gynybos srities moksliniy tyrimy parengiamuosius veiksmus, kuriems taikytinos grieztos
taisyklés dél MV] dalyvavimo. Sis MV] dalyvavimo lygis islaikytas jgyvendinant finansuoti
atrinktus projektus: MV] dalyvavimo rodiklis — 32 proc., biudzeto verté — 14 proc. Sie
duomenys rodo, kad kvietimai teikti paraiSkas dél gynybos srities moksliniy parengiamyjy
veiksmy pirmaisiais metais sulauké daug démesio ir sukélé dideli sektoriaus susidoméjima.
Remiantis tokiu geru atsako rodikliu galima daryti preliminarig iSvada, kad imtasi aktualiy
gynybos klausimy, kurie atitinka sektoriaus interesus.

Sitlomam 2019-2020 m. Europos gynybos pramonés plétros programos reglamentui
jgyvendinti bus skirtas 500 mln. EUR biudZetas. 2018 m. geguzes 22 d. teisés akty leidéjai
pasieké kompromisinj susitarimg. Europos gynybos pramonés plétros programa turéty pradéti
veikti 2019 m. sausio 1 d.
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Kompromisinis susitarimas parodé teisékiiros institucijy politing valig sparciai susitarti dél
gynybos produkty ir technologijy plétros bendro finansavimo programos biudzeto, sukiirimo
ir jgyvendinimo salygy.

Dabartine teisékiiros iniciatyva siekiama padidinti $iy dviejy iniciatyvy, igyvendinamy pagal
2014-2020 m. daugiamete finansing programa, mast3. Atsizvelgiant j patirtj, jgyta vykdant
parengiamuosius veiksmus gynybos srities moksliniy tyrimy srityje, ir 1 Europos gynybos
pramonés plétros programa, taip pat jvertinus tai, kaip abi programos yra suderintos, siiiloma
steigti vieng integruotg fonda. Tai leis racionalizuoti ir supaprastinti sistema.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Siekdama visoms suinteresuotosioms Salims suteikti galimybe pateikti pastabas, Komisija
2018 m. sausio 13 d. — kovo 9 d. surengé atviras viesas konsultacijas dél Europos gynybos
fondo, kurios vyko kaip platesnio masto konsultacijy dél visy politikos sriciy, kurioms skirtas
ES 2021-2027 m. biudzetas, dalis. Atviry vieSy konsultacijy interneto portale buvo pateikti
keli pozicijy dokumentai.

Atsiliepé jvairios interesuotyjy Saliy grupés, jskaitant tiesiogiai suinteresuotas Fondo veikla,
pavyzdziui, pramonés ir moksliniy tyrimy institucijos, ir tos, kurios turi nuomong¢ S$iuo
klausimu, taCiau néra tiesioginés gavejos, pavyzdziui, pilieciai ir nevyriausybinés
organizacijos (NVO). Kai kurie i§ pastaryjy kritikavo iniciatyva etikos pozitiriu. Pasitilyme
deramai atsizvelgta 1 jy iSkeltus klausimus (pvz., dél etikos aspekty, poreikio laikytis
tarptautiniy konvencijy), taigi Komisija naudojasi savo iniciatyvos teise ir atsako j ES pilieciy
ir jy politiniy lyderiy raginimg paremti ES gynybos pramong ir uztikrinti didesnj sauguma.

Tiesiogiai susijusios suinteresuotosios Salys iniciatyva palaiko. Jie pateiké pastaby dél
finansuotiny sri¢iy ir pateiké pasiiilymy dél Fondo struktiiros ir finansavimo tvarkos.
Pagrindiniai teiginiai buvo tokie:

— daugiausia démesio turéty biuti teikiama ilgalaikiams ir (arba) vidutinio
laikotarpio moksliniy tyrimy ir technologinés plétros prioritetams (technologijy
vystymo postimiui ir radikalioms inovacijoms), siekiant uZtikrinti ilgalaikj
sektoriaus konkurencinguma ir uztikrinti pajégumy proverzj. Fondo prioritetai turéty
biiti nustatomi su valstybémis narémis pagal metines ir (arba) daugiametes darbo
programas;

— Fondo struktiira turéty atitikti holistinj pozitrj, kuris apima visa technologijy
ciklg, ir buti pagrista vienu reglamentu. ISsamios abiejy krypciy igyvendinimo
nuostatos turéty biiti kuo labiau suderintos;

— Suinteresuotosios Salys vieningai mano, kad gynybos srityje intelektinés
nuosavybés teisiy nuostatas reikia pritaikyti. Moksliniy tyrimy organizacijos
paragino uztikrinti visy projekty dalyviy, ne tik stambiosios pramonés, teisiy
apsauga,

— dél finansavimo normy suinteresuotosios Salys pritaré nuomonei, kad jos turi buti
taikomos atsizvelgiant | sektoriaus specifika. Moksliniy tyrimy institucijos ragino
padidinti moksliniams tyrimams skirtus finansinius jnaSus iki 100 proc. ir padengti
netiesiogines i8laidas, susijusias su infrastruktiiros kirimu. Specialisty grupés
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ataskaitoje dél gynybos moksliniy tyrimy parengiamyjy veiksmy (Specialisty grupés
ataskaita)® rekomenduojama padengti didesne netiesioginiy i$laidy procentine dalj;

— dél finansinés paramos formy respondentai pasitilé apsvarstyti valstybiy nariy bendro
finansavimo galimybes, pvz., vykdant ikiprekybinius vieSuosius pirkimus ir derinimo
operacijas, valdomas pagal programg ,,InvestEU®, kai tai susij¢ su sukurty produkty
panaudojimu civiliniais tikslais arba su bandymy jranga.

. Nepriklausomas tyrimas

Uz vidaus rinka, pramong, verslumg ir MV] atsakinga Komisijos naré¢ suSauké 16 aukstas
pareigas gynybos srityje uzimanciy asmeny (i§ pramonés, moksliniy tyrimy organizacijy,
Europos ir nacionaliniy parlamenty, ir politikos tiksliniy instituty) grupe, kuri teiks iSorés
konsultacijas dél gynybos moksliniy tyrimy politikos trumpuoju ir ilguoju laikotarpiais. Po
daugkartiniy pokalbiy ir konsultacijy 2016 m. sausio mén. grupé¢ paskelbé ataskaita dél
Europos gynybos moksliniy tyrimy ,,European Defence Research - the case for an EU-funded
R&T programme .

Grup¢ padéjo parengti 2017 m. balandzio mén. pradéta gynybos srities moksliniy tyrimy
parengiamajj veiksma ir teikeé strategines konsultacijas dél ilgalaikiy plany vykdyti Sajungos
finansuojamus gynybos srities mokslinius tyrimus.

o Poveikio vertinimas

Laikantis Komisijos geresnio reglamentavimo praktikos, parengtas §io pasitilymo poveikio
vertinimas. 2018 m. balandzio 11 d. nepriklausoma Reglamentavimo patikros valdyba
iSnagrinéjo poveikio vertinimo ataskaitg ir pateiké teigiamg nuomonge. Valdyba rekomendavo
patikslinti iniciatyvos teisinj pagrindg ir galimg dubliavimasi su moksliniy tyrimy
finansavimu pagal kita programg ,,Horizontas 2020, taip pat patikslinti paaiskinima, kaip
igyvendinimo mechanizmai leis taikyti selektyvumo principa, ir geriau pagristi sitiloma
tiesioginj fondo valdymg. Atsizvelgiant j valdybos rekomendacijas poveikio vertinimo
ataskaita buvo atitinkamai pataikyta. Poveikio vertinimo 3.2.1 skirsnis buvo visiskai
atnaujintas pagal pirmaja rekomendacija. Pataisyta 2.4 skirsnio formuluoté — dabar geriau
paaiskinta, kaip civiliniy paraiSky atveju skiriasi Europos gynybos fondo ir specialiosios
programos, kuria jgyvendinama programa ,,Horizontas Europa®“, taikymas. Siekiant geriau
paaiskinti jvairiy galimybiy skirtumus ir privalumus bei trikumus, buvo pakoreguota 4.1
skirsnio formuluoté, taip pat pataisytas galimybiy vertinimas 4.2 skirsnyje — aptarta galimybé
kai kurias priemones atskirais atvejais ir jei jmanoma jgyvendinti vadovaujantis 3 galimybés
logika. Galiausiai 4.1.1 skirsnyje pateikiama speciali formuluoté, kuria pagrindziamas
tiesioginio valdymo budas.

https://www.iss.europa.eu/sites/default/files/EUISSFiles/GoP_report.pdf
4 https://www.iss.europa.eu/sites/default/files/EUISSFiles/GoP_report.pdf
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Poveikio vertinimo ataskaitoje paaiSkinamos problemos ir problemy priezastys, dél kuriy
Komisija pasitlé iniciatyva. Tai susij¢ su nacionaliniy gynybos biudzety mazinimu ir
nekoordinuojamais pirkimais, dél ko mazgja jy efektyvumas, o gynybos jrangos
prieinamumas iki kritinio lygio. Ataskaitoje taip pat nustatyta, kad problemy kelia inovacijy
trikumas gynybos srityje ir kad sumazéjgs bendradarbiavimas gynybos srities gynybos srities
MTTP ir jrangos sektoriuose mazina Sajungos gebéjima kurti naujas gynybos technologijas ir
sistemas. Dél suskaidytos paklausos neveiksmingai organizuojama ir pasitla, be kita ko,
atsiranda reikSmingo dubliavimosi, gamyba vykdoma mazu mastu, o pramoninio tiekimo
grandinés dazniausiai kuriamos nacionaliniu pagrindu. D¢l to sumazéjo gynybos jrangos
sgveikumas ir nebuvo iSnaudotos masto ekonomijos galimybés.

Ataskaitoje teigiama, kad Fondas padés iStaisyti padétj — 13 mird. EUR skirs bendriems
gynybos srities moksliniams tyrimams ir gebéjimy ugdymui, ir dél to Sajunga taps viena
didziausiy investuotojy 1 gynybos srities mokslinius tyrimus ES ir atliks katalizatoriaus
vaidmen], pavienius finansavimo projektus nukreipdama j ES bendrus technologinés plétros
projektus, kurie vykdomi pagal bendrus techninius reikalavimus ir kuriais jgyvendinami ES
prioritetai.

Ataskaitoje jvertintos trys galimybés, susijusios su fondo struktiira ir jgyvendinimo
mechanizmais, kurie leisty optimaliai spresti problemas.

— 1 galimybé — iSlaikyti dvi dabar taikomas atskiras bandymy programas pagal 2014—
2020 m. daugiamete finansing programg, taciau islaidy lygis padidéjo daugiau kaip
Sesis kartus;

— 2 galimybé — numatyti papildomy lankstumo ir supaprastinimo priemoniy. Vienas
fondas leisty integruotai planuoti tiek mokslinius tyrimus, tiek technologing plétra, ir
buty taikomos suderintos dalyvavimo taisyklés. 2 galimybe atsizvelgiama |
suinteresuotyjy Saliy susirtipinimg, kad taikant metoda pagal pagrindiné scenarijy
netiesioginiy sgnaudy finansavimo lygis yra per Zemas. Reikéty atsizvelgti |
specifines sektoriaus ypatybes, jskaitant priklausomyb¢ nuo vienintelio pirkéjo ir
svarbius apribojimus, taikomus norint rinkoje komerciniais tikslais panaudoti
gynybos srities MTTP rezultatus. Pagal 2 galimybe bty uZtikrintas lankstumas,
kuris leisty padengti daugiau netiesioginiy iSlaidy. Be to, biity numatyta
supaprastinimo priemoniy, pavyzdziui, fiksuotyjy sumy dotacijos; ir

— 3 galimybé — nustatyti grieZtesnius reikalavimus, t. y. dabarting sistemga, grindziama
paskatomis ir lengvatomis, pakeisti labiau normine sistema, pagal kurig nustatytos
problemos biity Salinamos taikant labiau intervenciniu biidu, siekiant greitesnio

rezultato. Toks norminis poziliris taip pat kelia nemazy pavojy, ypac 1éSy
panaudojimo prasme, o tai gali riboti Fondo pajéguma siekti tiksly.

Palyginus galimybes, ataskaitoje rekomenduojama rinktis 2 galimybe, nes ji uZztikrinty
didziausig sinergijg ir uztikrinama paprastesné sistema, o paskatomis grindziamas metodas yra
maziau rizikingas, nei pagal 3 galimybe sitilomas norminis metodas. 2 galimybé — geriausias
buidas uztikrinti, kad fondas:

— skatinty Europos gynybos technologinés ir pramoninés bazés integracija ir stiprinty
jos konkurencingumg pasauliniu mastu;
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— teikty paramg kuriant Sgjungos gynybos srities produktus ir vykdant technologing
plétra skatindama MTTP bendradarbiavimo programas pagrindinése gynybos
technologijy srityse; tokiu atveju biity vykdomos papildomos bendros gynybos
investicijy srityje programos, kuriomis biity atsizvelgiama j biisimus valstybiy nariy
pajégumy poreikius ir vykdant glaudesnj bendradarbiavimg stiprinamas biisimy
pajégumy plétojimas; ir

— sukurty ES pridéting vertg, nes galéty (nepakeisdamas nacionaliniy pastangy)
koordinuoti jvairiy suinteresuotyjy subjekty — nuo gynybos ministerijy (kaip
i$skirtiniy klienty) iki gynybos pramonés atstovy (kaip vieninteliy gynybos produkty
tiekéjy) — veiklg ir uztikrinti, kad jos rezultatai biity naudingi visiems.

. Supaprastinimas ir lankstumas

Integruotasis metodas. IS Europos gynybos fondo, aprépian¢io mokslinius tyrimus ir
technologing plétra, galima teikti integruota parama, kai remiami projektai papildo vienas
kita, t.y. iSvengiant rezultaty praradimo dél nutrauktos paramos tolesnei plétrai ir
technologijy testavimui. Taip bus padidintas Sajungos 1éSomis remiamy produkty ir
technologijy naudojimas. Be to, integruotas, lankstesnis fondas sudarys salygas prireikus
teikti naujy formy parama, jskaitant ikiprekybinius vieSuosius pirkimus. Taip bus galima
nustatyti rinkos sprendimus, kurie yra ekonomiSkai naudingiausi, ir leis patenkinti Sajungos
gynybos srities moksliniy tyrimy ir technologings plétros poreikius.

Atsizvelgimas | MTTP gynybos sektoriuje specifikag. Europos gynybos fondo forma ir
struktira nustatyta remiantis patirtimi, jgyta vykdant parengiamuosius veiksmus gynybos
srities moksliniy tyrimy srityje, ir Europos gynybos pramonés plétros programos reglamento
pasitlymu, suinteresuotyjy Saliy atsiliepimais ir poveikio vertinimo iSvadomis, ypac
sektoriaus, kuriame valstybés narés ir asocijuotosios Salys paprastai finansuoja visas MTTP
iSlaidas, atsizvelgiant | MTTP rezultaty naudojimo apribojimus. Gynybos fondas suteikia
reikiamg lankstumg, kad biity galima geriau padengti netiesiogines iSlaidas, o taip pat
numatomos priemonés, kuriomis uZztikrinama, kad nebiity iSmokamos per didelés
kompensacijos.

Technologinés plétros etapu jgyvendinami Fondo veiksmai yra glaudziai susij¢ su valstybiy
nariy planavimo ir jsigijimo strategijomis bei procediiromis, jskaitant jy finansinius jnasus
tarptautinés ginkluotés projektus. Todél svarbu, kad wvalstybés narés, taikydamos
komitologijos taisykles, dalyvauty priimant sprendimus dél technologinés plétros veiksmy.

Prototipy kiirimo ir tolesniy technologinés plétros etapy veiksmy finansavimo norma bus
mazesné uz kity veiksmy, iki prototipo kiirimo etapo, finansavimo normas. Taip bus sukurtos
tinkamos paskatos remti bendradarbiavimo kuriant prototipus projektus, atsizvelgiant ] labai
svarby valstybiy nariy $ios srities finansavimo aspekta.

Taisyklése del dalyvavimo Europos gynybos fonde bus atsizvelgta | gynybos sektoriaus
ypatumus, visy pirma | didel¢ biitinybe uztikrinti informacijos sauguma, veiksmy rezultaty
valdyma ir kt.
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Ypatingas démesys bus skiriamas uztikrinti tinkamam mazyjy jmoniy dalyvavimui, taikant
didesnes finansavimo normas siekiant paskatinti bendradarbiavimo projektuose dalyvauti
mazasias ir vidutines jmones i$ skirtingy valstybiy.

Placiai naudojant rezultatais grindZiamas priemones (vienkartines iSmokas ir fiksuoto
dydzio dotacijas) bus galima iSvengti tinkamy finansuoti iSlaidy ex post apskaitos kontrolés
ir galimai sudétingo kontrolés proceso (patikimumo patikrinimas). Visy pirma, kai Sajunga
papildo nedidele dalj valstybiy nariy jau patvirtinto preliminaraus biudzeto (parama prototipy
kiirimui), Sajungos dotacija bus vienkartiné iSmoka, iSmokéta pagal valstybiy nariy
patvirtintus rezultatus. Paprastai Sgjungos iSmoka turi biiti mokama pateikus rezultatus. Tai
palengvins fondo valdyma, sumazins valdymo sgnaudas ir sumazins klaidy lygj.

Komisija jgyvendins Europos gynybos fondg tiesioginio valdymo btidu, kad kuo labiau
padidéty galutiniy rezultaty veiksmingumas ir efektyvumas. Valstybés narés aktyviai
dalyvaus igyvendinant Europos gynybos fondg.

. Pagrindinés teisés
Didinant ES pilie¢iy saugumg uZztikrinama jy pagrindiniy teisiy apsauga.

Finansuojami bus veiksmai, atitinkantys Sgjungos jsipareigojimus pagal tarptautinius
susitarimus, o visas finansavimo paraiskas tikrins etikos ekspertai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sitlomas 2021-2027 m. biudzetas yra 13 000 000 000 EUR (dabartinémis kainomis), i§
kuriy:

— 4100 000 000 EUR — moksliniy tyrimy veiksmams;

— 8 900 000 000 EUR — technologinés plétros veiksmams.

Poveikis daugiametei finansinei programai reikiamo biudzeto ir zmogiskyjy iStekliy pozitriu
aptartas prie pasiiilymo pridedamoje finansingje teisé€s akto pasitilymo pazymoje.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Finansinéje teisés akto pasitilymo pazymoje nurodytos léSos, kuriy Komisijos padaliniams
reikia Fondui jgyvendinti. Jei iSlaidy efektyvumas patvirtinamas atlikus sgnaudy ir naudos
analiz¢, Fonda gali valdyti Komisijos vykdomoji jstaiga.

Siekiant palengvinti veiksmingumo ataskaity teikimg ir vertinima, sitloma stebésenos
sistema. Rezultatai taps zinomi palaipsniui. Bus renkami $ie stebésenos duomenys:
- pradiniai rodikliai (pvz., projekty skaiCius ir risys) ankstyvaisiais metais;

— igyvendinimo pazangos rodikliai jpuséjus programavimo laikotarpiui  (ir
priklausomai nuo projekty trukmés);

— rezultaty rodikliai (pvz., vélesni valstybiy nariy vieSieji pirkimai ir patentai)
velesniais Fondo veiklos metais.
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Vertinimas bus atlickamas vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio
susitarimo®, kuriuo trys institucijos patvirtino, kad galiojan¢iy teisés akty ir politikos
vertinimas turéty biiti tolesniy veiksmy galimybiy vertinimo pagrindas, 22 ir 23 punktais.
Programos poveikis vietos lygmeniu bus vertinamas remiantis programos rodikliais ir
siektinomis reikSmémis ir i§samia programos aktualumo, rezultatyvumo, veiksmingumo, ES
pridétinés vertés ir nuoseklumo su kitomis ES politikos sritimis analize. Taip pat bus
jtraukiama jgytos patirties pavyzdziy, kad buty galima nustatyti trikumus, problemas ar
tolesnio veiksmy ar jy rezultaty tobulinimo potencialg ir kad biity galima kiek jmanoma
padidinti jy panaudojimg ar poveikj.

Kai tik bus gauta pakankamai informacijos ir ne véliau kaip per ketverius metus nuo
igyvendinimo pradzios, bus atliktas Fondo veiklos tarpinis vertinimas, kartu su parengiamyjy
gynybos srities moksliniy tyrimy veiksmy ir Europos gynybos pramonés plétros programos ex
post vertinimu.

Igyvendinimo laikotarpio pabaigoje, kai bus baigti dauguma projekty, Komisija atliks galutinj
vertinima.

Klimato aspekto integravimas

Komisijos pasitlyme dél 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos numatytas
platesnio uzmojo klimato aspekto integravimo j visas ES programas tikslas — kad klimato
politikos tikslams pasiekti biity skiriama 25 proc. ES iSlaidy. Fondo indélis siekiant $io bendro
tikslo bus stebimas tinkamu suskirstymo lygmeniu pasitelkus ES klimato srities rodikliy
sistemg, jskaitant tikslesniy metodiky taikyma, jei tokiy yra. Rengiant metinio biudzeto
projekta, Komisija toliau kasmet teiks informacijg apie jsipareigojimy asignavimus.

Kad Europos gynybos fondo potencialas siekiant klimato tiksly biity visapusiSkai iSnaudotas,
Komisija, rengdama, jgyvendindama, perziirédama ir vertindama Fondo veikla, sieks
nustatyti, kokiy veiksmy reikéty imtis.

. Taikymo pradzios data

Siame pasiiilyme numatyta taikymo pradzios data — 2021 m. sausio 1 d.

3 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos

tarpinstitucinis susitarimas dél geresnés teisékiiros, OL L 123,2016 5 12, p. 1-14.
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2018/0254 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
kuriuo jsteigiamas Europos gynybos fondas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 173 straipsnio 3 dalj, 182 straipsnio 4
dalj, 183 straipsnj ir 188 straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teise¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

(2)

3)

2016 m. lapkri¢io 30 d. priimtame Europos gynybos veiksmy plane Komisija jsipareigojo
papildyti, mobilizuoti ir konsoliduoti valstybiy nariy pastangas bendradarbiauti, dedamas
plétojant gynybos technologinius ir pramoninius pajégumus siekiant reaguoti | saugumo
uzdavinius ir skatinti konkurencinga, novatoriska ir efektyviag Europos gynybos pramong. Ji
visy pirma pasitlé sukurti Europos gynybos fondg (toliau — Fondas), skirtg paremti
investicijoms | bendrus mokslinius tyrimus ir bendrg gynybos produkty ir technologijy plétra,
taip skatinant sinergijg ir ekonomiSkuma, ir skatinti valstybes nares drauge jsigyti ir prizitiréti
savo gynybos jranga. Sio fondo 1¢Sos papildyty Siuo tikslu jau skiriamas nacionalines 1é3as ir
turéty buti priemoné skatinti valstybes nares bendradarbiauti ir daugiau investuoti j gynyba.
Fondo 1éSomis turéty biti remiamas bendradarbiavimas per visa gynybos produkty ir
technologijy cikla;

Fondas padéty sukurti stiprig, konkurencingg ir novatoriska gynybos pramonés ir technologijy
bazg ir papildyty Sgjungos iniciatyvas, kuriomis siekiama sukurti integruota Europos gynybos
rinkg, ypa¢ 2009 m. priimtas dvi direktyvas® dél vieSyjy pirkimy ir produkty siuntimo ES
gynybos sektoriuje.

laikantis integruoto poziiirio ir siekiant prisidéti prie Sajungos gynybos pramongés
konkurencingumo ir inovacijy pajégumy didinimo, reikéty jsteigti Europos gynybos fonda.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/43/EB dél su gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje
salygy supaprastinimo (OL L 146, 2009 6 10, p. 1). Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dél
darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutariy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai
gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo (OL L 216, 2009 8 20, p. 76).
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Fondo tikslas turéty biati didinti Sajungos gynybos pramonés konkurencinguma,
novatoriSkuma, veiksminguma ir autonomijg ir prisidéti prie Sgjungos strateginés autonomijos
remiant tarpvalstybinj valstybiy nariy ir jmoniy, moksliniy tyrimy centry, nacionaliniy
administracijy, tarptautiniy organizacijy ir universitety bendradarbiavimg moksliniy tyrimy ir
gynybos produkty bei technologijy kiirimo etapu. Siekiant inovaciniy sprendimy ir atviros
vidaus rinkos, fondas turéty remti tarpvalstybinj mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MV]) ir vidutinés
kapitalizacijos jmoniy dalyvavima gynybos sektoriaus projektuose;

moksliniy tyrimy etapas — labai svarbus elementas, nes jis padeda uZztikrinti Europos pramonés
pajégumg ir Europos pramonés savarankiska gebéjimag kurti gynybos produktus ir valstybiy
nariy, kaip gynybos produkty galutiniy vartotojy, nepriklausomumga. Susietas su gynybos
pajégumy plétojimu, moksliniy tyrimy etapas gali kelti nemaza rizika, visy pirma susijusig su
technologijy nebrandumu ir veikimo trikdziais. technologinés plétros etapas, kuris eina po
moksliniy tyrimy ir technologijy etapo, taip pat susij¢s su didele rizika ir sgnaudomis, dél kuriy
kyla kliti¢iy toliau panaudoti moksliniy tyrimy rezultatus ir daromas neigiamas poveikis
Sajungos gynybos pramonés konkurencingumui ir novatoriSkumui;

Fondo léSomis neturéty biiti remiami iSimtinai pagrindiniai moksliniai tyrimai — jie turéty buti
remiami pagal kitas programas, tacCiau jis gali apimti | gynyba orientuotus pagrindinius
mokslinius tyrimus, kuriy pagrindu gali biti sukurtas sprendimas, padésiantis spresti jau
nustatytas arba tikétinas problemas ar galimybes;

Fondo léSomis galéty biiti remiami veiksmai, susije tiek su naujais, tiek su atnaujintais esamais
produktais ir technologijomis, jei neasocijuotos treciosios Salys arba neasocijuoty treciyjy Saliy
subjektai netaiko apribojimy naudoti pirmin¢ informacija, reikalingag atnaujinimo veiksmui
atlikti. turéty buti reikalaujama, kad teikdami paraiska del Sgjungos finansavimo juridiniai
asmenys pateikty informacijg, kuri jrodyty, jog apribojimy néra. Tokios informacijos
nepateikus Sgjungos finansavimas neturéty biiti teikiamas;

siekiant uztikrinti, kad btty laikomasi Sgjungos ir jos valstybiy nariy tarptautiniy
isipareigojimy jgyvendinant $j reglamentg, veiksmams, susijusiems su produktais ar
technologijomis, kuriy naudojimas, plétojimas ar gamyba yra draudziami pagal tarptauting
teisg, Fondo finansavimas turéty nebiti skiriamas. Siuo atzvilgiu veiksmy, kuriais plétojami
nauji gynybos produktai ar technologijos, pavyzdziui, specialiai sukurti suduoti mirtinus
smiigius, kai netaikoma Zmogaus vykdoma kontrol¢ sprendimams dé¢él jy panaudojimo,
tinkamumas finansuoti taip pat turéty priklausyti nuo tarptautinés teisés pokyciy;

tai, kad yra sudétinga susitarti dél konsoliduotos gynybos pajégumy reikalavimy ir bendry
techniniy specifikacijy arba standarty, trukdo tarpvalstybiniam valstybiy nariy ir skirtingose
valstybése narése jsikiirusiy juridiniy asmeny bendradarbiavimui. Kadangi tokiy reikalavimy,
specifikacijy ir standarty néra, padidéjo gynybos sektoriaus susiskaidymas, techninis
sudétingumas, pailgéjo terminai ir iSaugo sgnaudos, taip pat sumazéjo sgveikumas. Susitarimas
dél bendry techniniy specifikacijy turéty buti butina salyga, jei veiksmams reikalingas
aukstesnio lygmens technologinis parengtumas. Valstybiy nariy veiksmai, kuriais siekiama
padéti nustatyti bendrus gynybos pajégumy reikalavimus ir atlikti juos pagrindziancius tyrimus,
taip pat padeéti parengti bendra techniniy specifikacijy arba standarty apibrézt], taip pat turéty
buiti tinkami finansuoti Fondo 1éSomis;

kadangi Fondo tikslas — remti Sgjungos gynybos pramonés konkurencingumg ir inovacijas
pritraukiant ir papildant bendrg gynybos moksliniy tyrimy ir technologijy veiklg ir sumazinus
bendry projekty technologinés plétros etapo rizika, veiksmai, susij¢ su gynybos produkty ar
technologijy moksliniais tyrimais ir kiirimu, turéty biiti tinkami finansuoti. Tai taip pat bus
taikoma esamy gynybos produkty ir technologijy naujinimui. taip pat jy saveikumo
uztikrinimui;
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atsizvelgiant | tai, kad Fondas pirmiausia siekia stiprinti skirtingy valstybiy nariy juridiniy
asmeny bendradarbiavimg visoje Europoje, veiksmas turéty biiti tinkamas finansuoti, tik jei
bendradarbiavimo pagrindu jj vykdyti imasi bent trys juridiniai asmenys, jsisteige bent trijose
skirtingose valstybése narése ir (arba) asocijuotosiose Salyse. Bent trys i§ S$iy teisinius
reikalavimus atitinkanciy subjekty, isisteigusiy bent dviejose skirtingose valstybése narése ir
(arba) asocijuotosiose Salyse, turéty nebiiti faktiskai tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojami
to paties subjekto ir turi nebiiti kontroliuojami vieni kity. Siekdamas paskatinti valstybiy nariy
bendradarbiavimg fondas gali remti bendrus ikiprekybinius vieSuosius pirkimus;

remiantis [nuoroda turés biti atitinkamai atnaujinta atsizvelgiant j naujaji UST sprendima:
pagal Tarybos sprendimo 2013/755/ES’ 94 straipsnj] uzjirio 3alyse bei teritorijose (toliau —
UST) jsisteige asmenys ir subjektai atitinka reikalavimus gauti finansavima, atsizvelgiant j
Fondo taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria atitinkama
UST yra susijusi;

kadangi fondo tikslas — didinti Sajungos gynybos pramonés konkurencinguma, veiksminguma
ir autonomija, parama i§ esmeés turéty buti skiriama tik Sajungoje arba asocijuotosiose Salyse
isteigtiems subjektams, kuriy nekontroliuoja neasocijuotos treciosios Salys arba neasocijuotos
treciosios valstybés subjektai. Be to, siekiant uztikrinti esminiy Sajungos ir jos valstybiy nariy
saugumo ir gynybos interesy apsauga, infrastruktiira, patalpos, turtas ir iStekliai, kuriais
naudojasi gavéjai ir subrangovai vykdydami i§ Fondo finansuojamus veiksmus, turéty nebuti
neasocijuoty treCiyjy valstybiy teritorijoje;

tam tikromis aplinkybémis, jei tai butina veiksmo tikslams pasiekti, turéty biiti leidZziama
nukrypti nuo principo, kad gavéjai ir jy subrangovai neturéty buti kontroliuojami
neasocijuotyjy treciyjy valstybiy arba neasocijuoty treciyjy valstybiy subjekty. Tuo pozitriu
Sajungoje jsteigti juridiniai asmenys, kuriuos kontroliuoja neasocijuotoji trecioji valstybé arba
neasocijuotasis treciosios valstybés subjektas, gali atitikti reikalavimus, jei tenkinamos
atitinkamos ir grieztos salygos, susijusios su Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir
gynybos interesais. Tokiy subjekty dalyvavimas neturéty prieStarauti Fondo tikslams.
Pareiskéjai turéty pateikti visg atitinkamg informacijg apie infrastruktira, patalpas, turtg ir
iSteklius, kuriais bus naudojamasi jgyvendinant veiksma;

jei konsorciumas nori dalyvauti finansuoti tinkamame veiksme ir Sgjungos finansiné parama
teikiama dotacijos forma, konsorciumas turéty paskirti vieng i§ savo nariy koordinatoriumi,
kuris bus pagrindinis asmuo rySiams;

jei 1§ Fondo remiamam technologinés plétros veiksmui vadovauja valstybiy nariy arba
asocijuotyjy valstybiy paskirtas projekto vadovas, Komisija, pries atlikdama mokéjima gavéjui,
turéty informuoti projekto vadova, kad jis galéty uztikrinti, kad gavéjai laikytysi nustatyty
terminy. Tam tikromis aplinkybémis projekto vadovas galéty pateikti Komisijai savo pastabas
apie pazangg vykdant veiksma, kad Komisija galéty patvirtinti, ar jvykdytos mokejimo salygos;

siekiant uztikrinti, kad finansuojami veiksmai biity finansiSkai perspektyviis, paramos gavéjai
turi jrodyti, kad Sajungos léSomis nedengiamos veiklos iSlaidos dengiamos kitais finansavimo
budais;

2013 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjurio $aliy bei teritorijy ir Europos Sgjungos
asociacijos (Uzjurio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).
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valstybés narés turéty galéti pasinaudoti skirtingy riiSiy finansiniais susitarimais, kurie leisty
bendrai kurti ir jsigyti gynybos pajégumus. Komisijos parengta finansiniy priemoniy rinkinj
turéty sudaryti jvairiy rasiy priemonés, kuriomis valstybés narés galés naudotis
bendradarbiaujamojo plétojimo ir vieSyjy pirkimy finansavimo uzdaviniams spresti. Taikant
tokias finansines priemones bty galima toliau skatinti kurti bendrus gynybos projektus ir
didinti gynybos iSlaidy veiksminguma, be kita ko, vykdant projektus, remiamus Europos
gynybos fondo 1¢Somis;

dél gynybos pramonés ypatumy, kai paklausg lemia beveik vien tik valstybés narés ir
asocijuotosios Salys, kurios taip pat kontroliuoja visg su gynyba susijusiy produkty ir
technologijy isigijima, iskaitant jy eksporta, gynybos sektoriaus veikla yra unikali ir neatitinka
tradiciniy taisykliy ir verslo modeliy, pagal kuriuos veikia tradiciSkesnés rinkos. Todél
pramoné negali pati rim¢iau finansuoti gynybos srities moksliniy tyrimy ir technologinés
plétros (MTTP) projekty, ir paprastai valstybés narés bei asocijuotosios Salys padengia visas
MTTP islaidas. Siekiant fondo tiksly, visy pirma skatinti skirtingy valstybiy nariy ir
asocijuotyjy Saliy jmoniy bendradarbiavima, taip pat atsizvelgiant j gynybos sektoriaus
specifika, turéty biiti galima padengti net visas reikalavimus atitinkancias i§laidas, jei veiksmai
igyvendinami prie$ prototipy kiirimo etapa;

prototipo kiirimo etapas yra esminis etapas, per kurj valstybés narés arba asocijuotosios Salys
paprastai sprendzia dél savo konsoliduoty investicijy ir pradeda savo biisimy gynybos produkty
ar technologijy jsigijimo procesg. todé¢l butent Siuo etapu valstybés narés ir asocijuotosios Salys
susitaria de¢l butiny jsipareigojimy, jskaitant projekto iSlaidy pasidalijimg ir atsakomybe uz
juos. Siekiant uztikrinti jy jsipareigojimo patikimumg, Sajungos finansiné parama i§ Fondo
paprastai neturéty virSyti 20 proc. tinkamy finansuoti i§laidy;

jei veiksmai néra susij¢ su prototipo kiirimo etapu, turéty biiti numatytas finansavimas iki
80 proc. Vykdant Siuos veiksmus, kurie patenka j baigiamaji produkto ir technologijos kiirimo
etapg, vis dar gali biiti patiriama dideliy islaidy;

gynybos sektoriaus suinteresuotosios Salys patiria specifiniy netiesioginiy islaidy, pavyzdziui,
saugumo srityje. Be to, suinteresuotosios Salys veikia specifinéje rinkoje, kurioje, jei néra
pirkéjy paklausos, jos negali susigrazinti moksliniy tyrimy ir technologinés plétros iSlaidy, kaip
civiliniame sektoriuje. Todél yra pagrista leisti taikyti 25 proc. fiksuotgja normg, taip pat
numatyti galimybe projekty atveju atlyginti netiesiogines iSlaidas, kurios apskaic¢iuojamos
pagal jprastus paramos gavéjy islaidy apskaitos metodus, jei tokie metodai pripazjstami jy
nacionalinés valdzios institucijy pagal panaSias nacionalines finansavimo schemas, apie kurias
yra praneSta Komisijai. Atsakingasis leidimus suteikiantis pareigiinas turéty darbo programoje
arba kvietime teikti pasitilymus pagristi savo sprendimg pripazinti netiesiogines islaidas,
virSijancias 25 proc. fiksuotgjg sumg, tinkamomis finansuoti;

siekiant uztikrinti, kad finansuojamais veiksmais biity prisidedama prie Europos gynybos
pramonés konkurencingumo ir veiksmingumo, svarbu, kad valstybés narés jau ketina bendrai
vykdyti galutiniy produkty jsigijima arba naudoti technologijas, visy pirma vykdydamos
bendrus tarpvalstybinius vieSuosius pirkimus, kai valstybés narés kartu organizuoja vieSyjy
pirtkimy procediiras, visy pirma naudodamosi centrinés perkanciosios organizacijos
paslaugomis;

inovacijy ir technologiné plétra Sajungos gynybos pramonéje turéty biiti skatinama paisant
Sajungos saugumo ir gynybos interesy. Atitinkamai, veiksmo ind¢lis uztikrinant Siuos interesus
ir jgyvendinant gynybos srities moksliniy tyrimy ir pajégumy prioritetus, dé¢l kuriy bendrai
susitar¢ valstybés narés, turéty biti laikomas vienu i§ paramos skyrimo kriterijy. bendros
gynybos srities moksliniy tyrimy ir pajégumy trilkumai Sajungoje jvardyti bendros saugumo ir
gynybos politikos (BSGP) sistemoje, visy pirma vykdant bendrg strateging moksliniy tyrimy
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darbotvarke ir Pajégumy plétojimo plang. Kitais Sajungos procesais, kaip antai Koordinuota
metiné gynybos perzilira ir nuolatinis struktiirizuotas bendradarbiavimas, bus remiamas
atitinkamy prioritety jgyvendinimas nustatant ir jgyvendinant glaudesnio bendradarbiavimo
galimybes, kad biity pasiektas ES uZmojy mastas saugumo ir gynybos srityje. Kai tinka, taip
pat galima atsizvelgti | regioninius ir tarptautinius prioritetus, jskaitant prioritetus, nustatytus
bendradarbiaujant su Siaurés Atlanto sutarties organizacija, su salyga, kad jie atitinka Sajungos
prioritetus ir netrukdo bet kuriai valstybei narei ar asocijuotajai Saliai dalyvauti, taip pat
atsizvelgiant j tai, kad reikéty vengti nereikalingo dubliavimosi;

tinkamais finansuoti veiksmais, plétojamais vykdant nuolatinj strukttirizuota bendradarbiavima
(PESCO) pagal institucing Sajungos sistema, biity uZtikrinamas aktyvesnis nuolatinis juridiniy
asmeny skirtingose valstybése narése bendradarbiavimas ir taip buty tiesiogiai padedama siekti
Fondo tiksly. Jei tokie projektai biity atrinkti, jiems turéty biiti galima taikyti didesng
finansavimo norma;

Komisija atsizvelgs i kita pagal bendraja programg ,,Horizontas Europa“ finansuojama veikla,
siekdama i$vengti nereikalingo dubliavimosi ir uztikrinti sinerginj rysj tarp civiliniy ir gynybos
moksliniy tyrimy;

kibernetinio saugumo ir kibernetinés gynybos uzdaviniai tampa vis svarbesni, todél Komisija ir
vyriausioji jgaliotiné pripazino, kad reikia uZztikrinti kibernetinés gynybos veiksmy sinergija
vykdant Fondo veiklg ir Sajungos kibernetinio saugumo srities iniciatyvas, kaip antai
paskelbtas bendrame komunikate dél kibernetinio saugumo. Civiliniy ir gynybos aspekty
sinergijos kibernetinio saugumo srityje visy pirma turéty siekti ketinamas sukurti Europos
kibernetinio saugumo moksliniy tyrimy ir kompetencijos centras. Jis galéty aktyviai remti
valstybes nares ir kitus susijusius subjektus teikdamas konsultacijas, dalydamasis patirtimi ir
sudarydamas palankias salygas bendradarbiauti vykdant projektus ir veiksmus, taip pat, jei
veiksmai vykdomi Europos gynybos fondo 1éSomis, valstybiy nariy praSymu veikdamas kaip
projekto vadovas;

turéty biiti uztikrintas integruotas metodas, sujungiant veikla, kuriai taikomi Komisijos pradéti
parengiamieji gynybos srities tyrimy veiksmai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) 2018/... (toliau — Finansinis reglamentas) [58 straipsnio 2 dalies b
punkte] , ir Europos gynybos pramonés plétros programoje, nustatytoje Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr...., ir suderintos dalyvavimo salygos, kad biity sukurtas
nuoseklesnis priemoniy rinkinys, leisiantis padidinti novatoriSkumo, bendradarbiavimo ir
ekonominj poveikj ir iSvengti nereikalingo dubliavimosi ir susiskaidymo. Taikant §j integruota
metoda Fondas taip pat padéty geriau panaudoti gynybos srities moksliniy tyrimy rezultatus,
uzpildydamas spragg tarp moksliniy tyrimy ir technologinés plétros, atsizvelgdamas j gynybos
sektoriaus ypatumus ir skatindamas visy formy inovacijas, jskaitant radikalias inovacijas, kuriy
atveju turéty buti priimtinas ir neigiamas rezultatas;

Fondo politikos tiksly taip pat bus siekiama pasitelkiant ,,InvestEU* fondo atitinkamy politikos
sri¢iy [...] finansines priemones ir biudZeto garantijas;

finansine parama turéty biiti proporcingai naudojamasi tokioms problemoms kaip rinkos
nepakankamumas arba nepakankamos investicijos spresti, o veiksmais neturéty biiti
dubliuojamas ar iSstumiamas privatusis finansavimas arba iSkraipoma konkurencija vidaus
rinkoje. Veiksmai turéty suteikti aiSkig Europos pridéting verte;

Siame reglamente nustatytos finansavimo rtsys ir jgyvendinimo budai turéty biiti pasirenkami
remiantis tuo, ar jais galima pasiekti konkreciy veiksmy tiksly ir rezultaty, atsizvelgiant visy
pirma ] kontrolés iSlaidas, administracing nasta ir numatomg reikalavimy nesilaikymo rizika.
Be kita ko, reikéty apsvarstyti galimybe naudoti vienkartines iSmokas, fiksuotgsias normas ir
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vieneto jkainius, taip pat su iSlaidomis nesusijusj finansavimg, kaip nurodyta Finansinio
reglamento [125 straipsnio 1 dalyje];

atsizvelgdama | fondo tikslus Komisija turéty parengti meting arba daugiamete darbo programa.
Komisijai rengti darbo programg turéty padéti valstybiy nariy komitetas. siekiant pasinaudoti
Europos gynybos agentliros patirtimi gynybos sektoriui, jai komitete bus suteiktas stebétojos
statusas. Atsizvelgiant | gynybos srities ypatumus, valstybiy nariy komitetui taip pat turéty
padéti Europos iSorés veiksmy tarnyba;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai dél darbo programos priémimo ir finansavimo atrinktiems
technologinés plétros veiksmams skyrimo. Visy pirma jgyvendinant plétros veiksmus turéty
biti atsizvelgiama | gynybos sektoriaus ypatumus, visy pirma ] valstybiy nariy ir (arba)
asocijuotyjy Saliy atsakomybe planavimo ir pirkimo procese. Siais jgyvendinimo jgaliojimais
turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
182/2011%;

kad biity remiama atvira vidaus rinka, turéty buti skatinamas tarpvalstybiniy MVI ir vidutinés
kapitalizacijos jmoniy — kaip konsorciumy nariy arba kaip subrangovy — dalyvavimas;

kad Fondas sékmingai veikty, Komisija turéty stengtis palaikyti dialoga su valstybémis narémis
ir pramongs atstovais;

Siuo reglamentu nustatomas Europos gynybos fondo finansinis paketas, kuris Europos
Parlamentui ir Tarybai metinés biudZeto procediiros metu turi biiti svarbiausia orientaciné suma
pagal nauja Tarpinstitucinj Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos susitarimg dél
biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo®,

Jei nenurodyta kitaip, fondui taikomas Finansinis reglamentas. Jame nustatytos Sajungos
biudzeto vykdymo taisyklés, tarp jy— taisyklés, susijusios su dotacijomis, apdovanojimais,

.....

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Siomis
Finansiniame reglamente nustatytomis taisyklémis visy pirma reglamentuojama biudZeto
vykdymu procediira ir numatoma finansy pareigiiny atsakomybés kontrol¢. Pagal SESV 322
straipsnj priimtos taisyklés taip pat yra susijusios su Sgjungos biudzeto apsauga esant visuotiniy
teisinés valstybés principo taikymo valstybése narése triikumy, nes teisinés valstybés principo
laikymasis — biitina patikimo finansy valdymo ir veiksmingo ES finansavimo salyga;

pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013'°, Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr.2988/95!'!, Tarybos reglaments

2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).

Atnaujinti nuorodg: OL C 373, 2013 12 20, p. 1. S} susitarimq galima rasti adresu hitp.//eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.LIT&toc=0J:C:2013:373:TOC

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
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(39)

(40)

(Euratomas, EB) Nr. 2185/96'? ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/1939'® Sajungos finansiniai
interesai turi biiti ginami proporcingomis priemonémis, jskaitant pazeidimy ir sukciavimo
prevencija, nustatyma, iStaisyma ir tyrimg, prarasty, nepagristai iSmokéty ar neteisingai
panaudoty 1¢Sy susigrazinimg ir, jei reikia, administraciniy sankcijy skyrimg. Visy pirma pagal
Reglamenta (ES, Euratomas) Nr.883/2013 ir Reglamenta (Euratomas, EB) Nr.2185/96
Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius tyrimus, jskaitant
patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sieckdama nustatyti, ar nebtta suk¢iavimo, korupcijos ar
kitos neteisétos veiklos atvejy, daranciy poveikj Sajungos finansiniams interesams. Pagal
Reglamenta (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti Sajungos finansiniams interesams
kenkiantj sukciavima ir kitas nusikalstamas veikas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371', ir vykdyti baudZziamajj persekiojima. Pagal Finansinj
reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos léSas, turi visapusiskai
bendradarbiaudamas siekti apsaugoti Sgjungos finansinius interesus, suteikti bitinas teises ir
prieiga Komisijai, OLAF, Europos prokuratiirai ir Europos Audito Rimams ir uZtikrinti, kad
visos Sajungos 1éSy naudojimo procese dalyvaujancios treciosios Salys suteikty lygiavertes
teises;

treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, gali dalyvauti
Sajungos programose pagal EEE susitarime nustatyta bendradarbiavimo sistema, pagal kurig
dalyvavimas jgyvendinant §ias programas nustatomas pagal tg susitarimg priimamu sprendimu.
Tam, kad Siuo reglamentu biity suteiktos reikiamos teisés ir prieiga atsakingam leidimus
suteikian¢iam pareigiinui, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF) ir Europos Audito
Rimams, kad jie galéty visapusiskai vykdyti savo atitinkamus jgaliojimus, turéty biiti jtraukta
konkreti nuostata;

remiantis 2016 m. balandzio 13 d. tarpinstitucinio susitarimo dé¢l geresnés teisékiiros 22 ir 23
punktais, §j reglamentg reikia vertinti remiantis informacija, surinkta taikant konkrecius
steb¢jimo reikalavimus, kartu iSvengiant pernelyg didelio reglamentavimo ir administracinés
nastos, visy pirma tenkancios valstybéms naréms. Kai tinkama, tokie reikalavimai gali apimti
1Smatuojamus rodiklius, naudojamus kaip vietinio reglamento poveikio vertinimo pagrindas.
Ne veliau kaip po ketveriy mety nuo Fondo veiklos pradzios Komisija turéty atlikti tarpinj
vertinimg, o galutin] vertinimg — Fondo jgyvendinimo laikotarpio pabaigoje, ir iSnagrinéti
finansing veikla, t. y. finansinio jgyvendinimo rezultatus ir, kiek jmanoma tuo metu, rezultatus
ir poveikj. Sioje ataskaitoje taip pat turéty bati i$nagrinétas MV] ir vidutinés kapitalizacijos
jmoniy tarpvalstybinis dalyvavimas Fondo léSomis remiamuose projektuose, taip pat MVI ir
vidutinés kapitalizacijos jmoniy dalyvavimas pasaulin¢je vertés grandiné€je. Komisija taip pat
gali sidilyti Sio reglamento pakeitimus, kuriais bty atsizvelgta | galimus pokycius vykdant
Fondo veikla;

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy
(OL L 292,1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas
Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sgjungos finansiniams
interesams kenkianc¢iu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

atsizvelgiant i tai, kaip svarbu kovoti su klimato kaita, vadovaujantis Sajungos jsipareigojimu
jgyvendinti ParyZiaus susitarimg ir pasiekti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, $is
fondas padés integruoti klimato srities veiksmus j Sajungos politikg ir prisidés prie siekio skirti
25 proc. ES biudZeto iSlaidy veiklai, kuria siekiama klimato politikos tiksly. Rengiant ir
igyvendinant fonda bus nustatyti atitinkami veiksmai, kurie bus dar kartg vertinami atliekant
laikotarpio vidurio vertinima;

kadangi Fondo léSomis remiami tik gynybos produkty ir technologijy moksliniai tyrimai ir
technologinés plétros etapai, Sajunga 1§ esmés neturéty turéti nuosavybes arba intelektinés
nuosavybés teisiy (INT) i produktus ar technologijas, sukurtus vykdant finansuojamus
veiksmas, nebent Sajungos parama biity teikiama vykdant vieSuosius pirkimus. Taciau kalbant
apie moksliniy tyrimy veikla, suinteresuotos valstybés narés ir asocijuotosios Salys turéty turéti
galimybe pasinaudoti finansuojamy veiksmy rezultatais ir dalyvauti tolesniuose bendruose
technologinés plétros procesuose, todél nuo $io principo turéty buti leidziama nukrypti;

Sajungos finansiné parama neturéty daryti poveikio su gynyba susijusiy produkty siuntimui
Sajungoje, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/43/EB'° bei
produkty, jrangos ar technologijy eksportui;

naudojimasis slapta pirmine informacija arba leidimo neturin€iy asmeny prieiga prie slapty
rezultaty, gauty vykdant moksliniy tyrimy projektus, gali daryti neigiamg poveikj Sajungos
arba vienos ar keliy valstybiy nariy interesams. Todél slapty duomeny ir jslaptintos
informacijos tvarkymas turéty biiti reglamentuojamas visais atitinkamais Sgjungos teisés aktais,
jskaitant institucijy vidaus taisykles, pavyzdziui, Komisijos sprendimu (ES, Euratomas)
2015/44416;

siekiant galéti, kai manoma, kad tai biitina, papildyti arba i§ dalies pakeisti poveikio trajektorijy
rodiklius, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti
deleguoti jgaliojimai priimti aktus. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dé¢l geresnés teis¢kiiros
nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamgjj darba, posédziuose;

Komisija turéty valdyti Fonda deramai atsizvelgdama | konfidencialumo ir saugumo
reikalavimus, visy pirma taikytinus jslaptintai ir neskelbtinai informacijai,

PRIEME S] REGLAMENTA:

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2009/43/EB dél su gynyba susijusiy produkty
siuntimo Bendrijoje salygy supaprastinimo (OL L 146, 2009 6 10, p. 1).

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES islaptintos informacijos apsaugai
uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72,2015 3 17, p. 53).
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I ANTRASTINE DALIS
BENDROS MOKSLINIAMS TYRIMAMS IR
TECHNOLOGINEI PLETRAI
TAIKYTINOS NUOSTATOS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu jsteigiamas Europos gynybos fondas (toliau — Fondas).

Jame nustatomi Fondo tikslai, 2021-2027 m. biudzetas, Sajungos finansavimo formos ir tokio
finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis
Apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1)

(2)

3)

(4)

()

(6)

LT

derinimo operacija — ES biudZeto IéSomis remiami veiksmai, jskaitant atliekamus derinimo
priemonémis pagal Finansinio reglamento 2 straipsnio 6 punkta, kuriais negrazintinos
paramos formos ir (arba) ES biudZeto finansinés priemonés derinamos su plétros ar kity
vieSyjy finansy jstaigy, taip pat komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamos
grazintinos paramos formomis;

kontrolé — geb¢jimas tiesiogiai arba netiesiogiai daryti teisés subjektui lemiamg jtakg per
vieng ar kelis tarpinius teisés subjektus;

technologinés plétros veiksmas — bet koks technologinio plétojimo etapu atlickamas
gynybos veiklos srities veiksmas, susijes su naujais produktais ar technologijomis arba jau
sukurty produkty ar technologijy naujinimu, i§skyrus ginkly gamyba ar naudojima;

revoliucingoji gynybos technologija — technologija, kurios taikymas gali 1§ esmés pakeisti
gynybos reikaly koncepcijg ir procesus;

vykdomosios valdybos struktiiros — pagal nacionaling teis¢ paskirta (-os) jstaiga (-0s), kuriai
(-ioms) suteikti jgaliojimai nustatyti teisés subjekto strategija, tikslus ir bendra krypt;j ir kuri (-
10s) priziiiri ir stebi vadovybés sprendimy priémima;

teisés subjektas — fizinis ar juridinis asmuo, jsteigtas ir tokiu pripazjstamas pagal nacionaling
teisg, Sgjungos teis¢ arba tarptauting teis¢, turintis juridinio asmens statusg ir galintis
veikdamas savo vardu naudotis teisémis ir turéti pareigy, arba juridinio asmens statuso
neturintis subjektas pagal Finansinio reglamento [197 straipsnio 2 dalies ¢ punkta];
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)
(16)

(17)

vidutinés kapitalizacijos jmoné — jmoné, kuri néra Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB!7 apibrézta labai maza, mazoji ar vidutiné jmoné (MV]) ir kurios darbuotojy
skaiCius, apskaiciuotas pagal tos rekomendacijos priedo I antrastinés dalies 3, 4, 5 ir 6
straipsnius, nevirSija 3 000;

ikiprekybiniai vieSieji pirkimai — vieSieji pirkimai, kuriy objektas yra moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros paslaugos, kurios teikiamos rinkos salygomis dalijantis rizikg bei nauda
ir etapais vykdant konkurencingg technologing plétra, ir kuriuose perkamos moksliniy tyrimy
ir technologinés plétros paslaugos yra aiSkiai atskirtos nuo galutiniy produkty platinimo
komerciniu mastu;

projekto vadovas — perkancioji organizacija, jsikiirusi valstyb¢je naréje ar asocijuotojoje
Salyje ir valstybés narés ar asocijuotosios Salies arba valstybiy nariy ir (arba) asocijuotyjy
Saliy grupés jsteigta nuolat arba ad hoc pagrindu tarptautiniams ginkluotés projektams valdyti;

gavéjas — teisés subjektas, gaunantis finansavima i$ Sio fondo;

moksliniy tyrimuy veikla — bet koks moksliniy tyrimy veiklos veiksmas, kurj atliekant
démesys sutelkiamas vien j pritaikyma gynybos tikslams;

rezultatai — bet kokio pavidalo ar pobiidZzio materialus ar nematerialus veiksmo padarinys,
pavyzdziui, duomenys, praktinés zinios ar informacija, kuriuos galima apsaugoti arba ne, taip
pat visos su jais susijusios teisés, jskaitant intelektinés nuosavybés teises;

specialioji ataskaita — specialus moksliniy tyrimy veiklos dokumentas, kuriame
apibendrinami jos rezultatai, pateikiama iSsami informacija apie mokslinio tyrimo
pagrindinius principus, tikslus, faktinius pasiekimus, pagrindines savybes, atliktus bandymus,
galimg nauda, galimg pritaikymg gynybos tikslams ir tikétinus mokslinio tyrimo
eksploatavimo biidus;

sistemos prototipas — produkto arba technologijos modelis, tinkamas jrodyti to produkto ar
technologijos veikima veikimo aplinkoje;

trecioji valstybé — valstybé, kuri néra Sgjungos nar¢;

neasocijuotoji trecioji valstybé — trecioji valstybé, kuri pagal 5 straipsnj néra asocijuotoji
Salis;
neasocijuotosios treciosios valstybés subjektas — teisés subjektas, kuris yra jsiktires

neasocijuotojoje treciojoje valstybéje arba kurio vykdomosios valdybos struktiiros yra
neasocijuotojoje treciojoje valstybéje.

3 straipsnis
Fondo tikslai

Bendrasis Fondo tikslas — didinti Europos gynybos pramonés konkurencinguma,
veiksmingumg ir inovacinj pajéguma, remiant bendradarbiaujamuosius veiksmus ir
tarpvalstybinj teisés subjekty, jskaitant MVI] ir vidutinés Kkapitalizacijos jmones,
bendradarbiavimg visoje Sajungoje, taip pat skatinant geriau iSnaudoti pramonés inovacijy
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2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy
apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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kiirimo, moksliniy tyrimy ir technologinés plétros potencialg kiekviename pramoninio
gyvavimo ciklo etape, ir vis tuo prisidéti prie Sajungos strateginio savarankiSkumo. Fondas
taip pat turéty prisidéti uztikrinant Sajungos veiksmy laisve ir jos savarankiSkuma, ypac
technologijy ir pramonés srityse.

2. Konkretiis Fondo tikslai yra Sie:

(a) remti bendradarbiaujamuosius moksliniy tyrimy projektus, galinius stipriai padidinti
busimy pajégumy veiksmingumg, siekiant skatinti kuo daugiau inovacijy ir diegti
naujus produktus ir technologijas, jskaitant revoliucingasias technologijas;

(b) remti bendradarbiaujamuosius gynybos produkty ir technologijy plétros projektus,
atitinkanCius gynybinés gebos prioritetus, dél kuriy valstybés narés bendrai susitaré
formuodamos bendrg uzsienio ir saugumo politika, ir padéti didinti Sgjungos gynybos
iSlaidy veiksmingumag, siekti didesnés masto ekonomijos, sumazinti nereikalingo
dubliavimo rizika ir apskritai sumazinti Sajungos susiskaidyma gynybos produkty ir
technologijy srityje. Galiausiai Fondas padés uZtikrinti didesnj valstybiy nariy
pajégumy sgveikuma.

4 straipsnis

Biudzetas
1. Europos gynybos fondo veiklos jgyvendinimo 2021-2027 m. finansinis paketas yra
13 000 000 000 EUR dabartinémis kainomis.
2. 1 dalyje nurodyta suma preliminariai paskirstoma taip:

(a) ne daugiau kaip 4 100 000 000 EUR — moksliniy tyrimy veiklai;
(b) ne daugiau kaip 8 900 000 000 EUR — technologinés plétros veiksmams.

3. 1 dalyje nurodyta suma gali bti panaudota teikiant Fondo veiklai jgyvendinti skirta technine
ir administracing parama, kaip antai parengiamgja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo
veikla, jskaitant institucines informaciniy technologijy sistemas.

4. Iki 5proc. 1 dalyje nurodyto finansinio paketo skiriama revoliucingosioms gynybos
technologijoms remti.

5. Pagal pasidalijamojo valdymo principa valstybéms naréms skirti iStekliai valstybiy nariy
prasymu gali buti perkelti Fondui. Pagal Finansinio reglamento [62 straipsnio 1 dalies a
punkta] Komisija Siuos iSteklius valdo tiesiogiai. Kai jmanoma, tie iStekliai panaudojami
atitinkamos valstybés narés labui.

5 straipsnis
Asocijuotosios Salys

Fondo veikloje gali dalyvauti Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra
Europos ekonomings erdvés (EEE) narés, EEE susitarime nustatytomis saglygomis.

6 straipsnis
Parama revoliucingosioms gynybos technologijoms

1. Finansavimg Komisija skiria surengusi atviras ir vieSas konsultacijas d¢l darbo programose
nustatyty intervencijos sriciy.
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Tinkamiausig inovaciniy sprendimy finansavimo formg Komisija gali nustatyti kiekvienu
konkreciu atveju.

7 straipsnis
Etika

Fondo léSomis vykdomi veiksmai atitinka etikos principus ir susijusius nacionalings,
Sajungos ir tarptautinés teisés aktus.

Pasitilymai sistemingai tikrinami, siekiant nustatyti veiksmus, dél kuriy gali kilti sudétingy ar
rimty etikos klausimy, ir pateikti juos jvertinti etikos pozitriu. Etikos aspekty tikrinimg ir
vertinimg Komisija atlicka pasitelkusi gynybos etikos ekspertus. Komisija uztikrina kuo
didesnj etikos procediiry skaidruma.

Vykdant veiksma dalyvaujantys subjektai, pries imdamiesi atitinkamos veiklos, gauna visus
patvirtinimus ir kitus privalomus dokumentus i§ atitinkamy nacionaliniy ir vietos etikos
komitety ir kity jstaigy, pavyzdziui, duomeny apsaugos instituciju. Sie dokumentai saugomi
byloje ir pateikiami Komisijai.

Jei tikslinga, veiksmo vykdymo metu Komisija atlicka etikos aspekty tikrinimg. Jei etikos
klausimai rimti ar sudétingi, tokj tikrinimg Komisija atlieka pasitelkusi gynybos etikos
ekspertus.

Etiskai nepriimtini veiksmai gali biiti atmesti arba bet kuriuo metu nutraukti.

II SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS

8 straipsnis
ES finansavimas ir jo formos

Fondo veikla jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principg, laikantis Finansinio
reglamento.

Fondo finansavimas gali buti teikiamas bet kuria Finansiniame reglamente nustatyta forma,
visy pirma dotacijy, apdovanojimy ir vieSyjy pirkimy formomis. Finansavimas taip pat gali
biti teikiamas finansinémis priemonémis, naudojant derinimo operacijas.

9 straipsnis
Sudetinis, papildomas ir misrus finansavimas

Veiksmui, kuriam skirtas kitos Sgjungos programos jnasas, taip pat gali buti skirtas Fondo
jnasas, jei tais jnaSais dengiamos ne tos pacios iSlaidos. Kiekvienam jnaSui taikomos
atitinkamos Sgjungos programos ir (arba) Fondo, i§ kurios 1€Sy jis skiriamas veiksmui,
taisyklés. Sudétinio finansavimo suma nevirsija visy tinkamy finansuoti veiksmo i$laidy, o
pagal skirtingas Sgjungos programas teikiamos paramos dydis gali biiti apskaiiuojamas
proporcingai, remiantis dokumentais, kuriais nustatomos paramos sglygos.

Veiksmams, kuriems suteiktas pazangumo zenklas arba kurie atitinka visas Sias santykines
salygas:
(a) jie buvo jvertinti atliekant kvietimo teikti pasitilymus Fondo paramai gauti procediira;
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(b) jie atitinka tame kvietime teikti pasifilymus nustatytus minimaliuosius kokybés
reikalavimus;

(c) jie negali biiti finansuojami pagal tg kvietima teikti pasitilymus dél biudzeto apribojimy,

gali buti teikiama parama 1§ Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, ,,Europos
socialinio fondo* arba Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai, laikantis Reglamento (ES) XX
[Bendryjy nuostaty reglamento] [65] straipsnio 5 dalies arba Reglamento (ES) XX [Bendros
zemés tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos reglamento] [8] straipsnio, su salyga,
kad tie veiksmai dera su atitinkamos programos tikslais. Taikomos fondo, i§ kurio teikiama
parama, taisyklés.

I SKYRIUS
DOTACIJOS

10 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys subjektai

Pareiskéjai ir jy subrangovai atitinka finansavimo reikalavimus, jei jie jsisteige Sajungoje arba
asocijuotojoje Salyje, ju vykdomosios valdybos struktiiros yra Sajungoje arba asocijuotojoje
Salyje ir jy nekontroliuoja neasocijuotoji trecioji valstybé arba neasocijuotosios treciosios
valstybés subjektas.

Nukrypstant nuo 1 dalies, Sgjungoje arba asocijuotojoje Salyje jsisteiges pareisSkéjas, kurj
kontroliuoja neasocijuotoji trecioji valstybé arba neasocijuotosios treciosios valstybés
subjektas, gali atitikti finansavimo reikalavimus, jei tai biitina veiksmo tikslams pasiekti ir su
salyga, kad jo dalyvavimas nekels pavojaus Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo
interesams. Siekiant apsaugoti Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo interesus, kvietime
teikti pasitilymus reikalaujama, kad pareiskéjas pateikty informacijos, patvirtinancios, kad:

(a) pareiskéjas nebus kontroliuojamas taip, kad kokiu nors biidu biity apribota jo galimybé
atlikti ir uzbaigti veiksma;

(b) neasocijuotosios treciosios valstybés arba neasocijuotyjy treCiyjy valstybiy subjektai
negalés susipazinti su jslaptinta ir nejslaptinta neskelbtina informacija apie veiksma, o
vykdant veiksmg dalyvaujantys asmenys turés valstybés narés arba asocijuotosios Salies
iSduota nacionalinj patikimumo paZyme¢jima;

(c) veiksmo rezultatai licka paramos gavéjo nuosavybe, kuriai negali biiti taikoma
neasocijuotyjy treciyjy valstybiy arba kity neasocijuotyjy tre€iyjy valstybiy subjekty
kontrolé arba apribojimai veiksmo jgyvendinimo metu ir per nustatyta laikotarpj po jo
uzbaigimo;

Visa infrastruktiira, jranga, turtas ir iStekliai, naudojami vykdant Fondo IéSomis

finansuojamus veiksmus turi biiti Sgjungos arba asocijuotyjy Saliy teritorijoje. Be to, paramos

gavéjai ir jy subrangovai, atlikdami tinkamg finansuoti veiksmg, bendradarbiauja tik su
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Sajungoje arba asocijuotojoje Salyje jsisteigusiais teisés subjektais, kuriy nekontroliuoja
neasocijuotosios treciosios valstybés arba neasocijuotosios treciosios valstybés subjektai.

Nukrypstant nuo 3 dalies, vykdant veiksmg dalyvaujantys paramos gavéjai ir subrangovai gali
naudoti savo turta, infrastruktiira, jrangg ir iSteklius, esancius arba laikomus neasocijuotosios
treciosios valstybés teritorijoje, jei tai biitina veiksmo tikslams pasiekti ir su salyga, kad tai
nekels grésmés Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumui. Tomis paciomis salygomis,
atlikdami tinkamg finansuoti veiksma, paramos gavéjai ir jy subrangovai gali bendradarbiauti
su neasocijuotojoje treciojoje valstybéje isisteigusiu subjektu. ISlaidos, susijusios su tokios
infrastruktiiros, jrangos, turto ar iStekliy naudojimu ir su tokiu bendradarbiavimu, néra
tinkamos finansuoti i§ Fondo 1€sy.

Siekiant apsaugoti Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo interesus, kvietime teikti
pasitilymus arba susitarime dél dotacijos nustatomos papildomos salygos. Sios salygos visy
pirma yra susijusios su nuostatomis dél veiksmo rezultaty nuosavybés ir galimybés susipazinti
su jslaptinta ir nejslaptinta neskelbtina informacija bei su tiekimo saugumo garantijomis.

Pareiskéjai pateikia visg susijusig informacija, reikalingg tinkamumo finansuoti kriterijy ir
salygy, nurodyty 14 dalyse, vertinimui.

Paraiskos, kurios turi biiti patikrintos pagal 2 arba 4 dalj, gali buti pateiktos tik gavus
valstybés narés arba asocijuotosios Salies, kurioje yra jsisteiges pareiskéjas, sutikima.

Jeigu vykdant veiksma jvyksta pasikeitimas, dél kurio gali kilti abejoniy dél atitikties
tinkamumo finansuoti kriterijams ir sglygoms, paramos gavé¢jas informuoja Komisijg, o Si
jvertina, ar tinkamumo finansuoti kriterijai ir saglygos vis dar tenkinami, ir nusprendzia dél jo
galimo poveikio to veiksmo finansavimui.

Siame straipsnyje subrangovai — tai subrangovai, turintys tiesioginius sutartinius ryius su
paramos gaveju, kiti subrangovai, kuriems skiriama bent 10 proc. visy tinkamy finansuoti
veiksmo iSlaidy, ir subrangovai, kuriems gali reikéti susipazinti su jslaptinta informacija
laikantis Komisijos sprendimo (ES, Euratomas) 2015/444, kad jie galéty atlikti veiksma.

11 straipsnis
Tinkami finansuoti veiksmai

Tinkami finansuoti tik tie veiksmai, kuriais jgyvendinami 3 straipsnyje nustatyti tikslai.

Fondo parama teikiama veiksmams, apimantiems tiek naujus produktus ir technologijas, tiek
esamy produkty ir technologijy naujinimg, kai naujinimui atlikti naudojamai jau
egzistuojanciai informacijai neasocijuotosios treCiosios valstybés arba neasocijuotyjy treciyjy
valstybiy subjektai netaiko tiesioginio ar netiesioginio apribojimo.

Tinkamas finansuoti veiksmas turi biiti susijes su viena ar keliomis i§ toliau nurodyty sriciy:

(a) veikla, kuria siekiama kurti, stiprinti ir tobulinti naujas Ziniy ir gynybos technologijas,
galinCias turéti didelj poveikj gynybos sriciai;

(b) veikla, kuria siekiama didinti sgveikumg ir atsparuma, jskaitant saugy duomeny
generavimg ir mainus, valdyti ypatingos svarbos gynybos technologijas, stiprinti
tieckimo saugumg arba sudaryti salygas veiksmingai naudoti gynybos produkty ir
technologijy rezultatus;

(c) tyrimais, pavyzdziui, galimybiy studijomis, siekiant iStirti gynybos pramonés naujos ar
patobulintos technologijos, produkto, proceso, paslaugos, sprendimo ar statistikos
galimybes, ir projektais, kuriais iSbandomas duomeny rinkimas;
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(d) gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos dizainu
ir techniniy specifikacijy, pagal kurias sukurtas dizainas, parengimu; tai gali apimti
dalinius rizikos mazinimo bandymus, atlieckamus pramoningje arba reprezentatyviojoje
aplinkoje;

(e) gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos
modelio, tinkamo jrodyti to objekto veikimg veikimo aplinkoje, kiirimu (sistemos
prototipas);

(f) gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos
bandymu;

(g) gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos
atitikties reikalavimams kvalifikavimu. Kvalifikavimas — tai visas procesas, kuriuo
parodoma, kad gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba
technologijos dizainas atitinka nustatytus reikalavimus. Per §j procesa pateikiama
objektyviy jrodymy, patvirtinanc¢iy, kad ivykdyti konkrettis dizaino reikalavimai;

(h) gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos
sertifikavimu. Sertifikavimas — tai procesas, kuriuo nacionaliné institucija patvirtina,
kad gynybos produktas, materialus ar nematerialus komponentas arba technologija
atitinka taikomas taisykles;

(1) technologijy arba istekliy, kuriais didinamas efektyvumas viso gynybos produkty ir
technologijy gyvavimo ciklo metu, kiirimas;

(j)  sklaidos veikla, tinklaveikos renginiai ir informuotumo didinimo veikla.

Jeigu 27 straipsnyje nurodytoje darbo programoje nenumatyta kitaip, veiksmas atlickamas
bendradarbiaujant bent trims teisés subjektams, kurie jsisteige bent trijose skirtingose
valstybése narése ir (arba) asocijuotosiose Salyse. Bent trys i$ reikalavimus atitinkanciy
subjekty, isisteigusiy bent dviejose valstybése narése ir (arba) asocijuotosiose Salyse, per visg
veiksmo vykdymo laikotarp] néra tiesiogiai ar netiesiogiai faktiSkai kontroliuojami to paties
subjekto ir vienas kito nekontroliuoja.

4 dalis netaikoma 3 dalies ¢ ir j punktuose nurodytiems veiksmams ir 6 straipsnyje
nurodytiems veiksmams.

Produkty ir technologijy, kuriy naudojimas, kiirimas ar gamyba draudziami pagal taikyting
tarptauting teis¢, kiirimo veiksmai néra tinkami finansuoti.

12 straipsnis
Atrankos ir skyrimo procediira

Laikantis Finansinio reglamento [195 straipsnio e punkto] darbo programoje nurodytiems
teisés subjektams dotacijos gali biiti skiriamos neskelbiant kvietimo teikti pasitilymus.

Po kiekvieno kvietimo teikti pasitilymus arba pritaikius Finansinio reglamento 195 straipsnio
e punkta, Komisija atrinktiems veiksmams skiria finansavima.

Skirdama finansavimg technologinés plétros veiksmams, Komisija parengia jgyvendinimo
aktus, prilmamus pagal 28 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediirg.
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13 straipsnis
Finansavimo skyrimo kriterijai

Visi pasiiilymai vertinami pagal $iuos kriterijus:

(a) indélis 1 gynybos srities paZzangumg arba galima sukrétima, visy pirma jrodant, kad
numatomi siilomo veiksmo rezultatai palyginti su esamais produktais ar
technologijomis turi daug privalumy;

(b) indélis § Europos gynybos pramonés inovacijas ir technologing plétra, visy pirma
jrodant, kad sitilomas veiksmas apima novatoriSkas ar naujas koncepcijas ir metodus,
naujus daug zadancius biisimus technologinius patobulinimus arba anksc¢iau gynybos
sektoriuje netaikyty technologijy ar koncepcijy taikyma;

(c) indélis | Europos gynybos pramonés konkurencingumg, visy pirma visoje Sgjungoje
sudarant naujy rinkos galimybiy ir spartinant jmoniy augima;

(d) indélis | Sajungos saugumo ir gynybos interesus, atsizvelgiant | 3 straipsnio 2 dalyje
nurodytus prioritetus ir, atitinkamais atvejais, ] regioninius ir tarptautinius
bendradarbiavimo susitarimus;

(e) indéelis | naujg teisés subjekty, visy pirma MV, isisteigusiy valstybése narése ir (arba)
asocijuotosiose Salyse, iSskyrus tas valstybes ir (arba) Salis, kuriose yra jsisteige
konsorciumui priklausantys subjektai, nesantys M V], tarpvalstybinj bendradarbiavima;

(f)  veiksmo atlikimo kokybé ir veiksmingumas.

Pagal 1 dalies d punktg gali biiti atsizvelgiama ] regioninius ir tarptautinius prioritetus, visy
pirma siekiant iSvengti nereikalingo dubliavimosi, jei jie atitinka Sajungos saugumo ir
gynybos interesus ir juose nenumatyta uzdrausti dalyvauti né vienai valstybei narei.

14 straipsnis
Bendro finansavimo norma

Nedarant poveikio bendro finansavimo principui, Fondas gali finansuoti iki 100 proc. tinkamy
finansuoti veiksmo islaidy.

Nukrypstant nuo 1 dalies nuostaty:

(a) veiksmams, nurodytiems 11 straipsnio 3 dalies e punkte, i§ Fondo skiriama finansiné
parama nevirSija 20 proc. tinkamy finansuoti veiksmo islaidy,

(b) veiksmams, nurodytiems 11 straipsnio 3 dalies f~h punktuose, i§ Fondo skiriama
finansiné parama nevirsija 80 proc. tinkamy finansuoti veiksmo islaidy.

Technologingés plétros veiksmy finansavimo norma padidinama Siais atvejais:

(a) veiksmo, kuris plétojamas vykdant nuolatinj struktiirizuota bendradarbiavima, kaip
nustatyta 2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendime (BUSP) 2017/2315, finansavimo
norma gali biiti padidinta papildomais 10 procentiniy punkty;

(b) konsorciumo finansavimo norma padidinama tiek procentiniy punkty, kiek sudaro visos
tinkamos finansuoti iSlaidos, skirtos MVI, isisteigusioms valstybéje naréje arba
asocijuotojoje Salyje, iSskyrus ta wvalstybe ir (arba) S$alj, kurioje yra jsisteige
konsorciumo nariai, nesantys MVJ;

(¢) konsorciumo finansavimo norma padidinama tiek procentiniy punkty, kiek sudaro
ketvirtis procentinio punkto visy tinkamy finansuoti iSlaidy, skirty vidutinés
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kapitalizacijos jmonéms, jsisteigusioms valstybéje naréje arba asocijuotojoje Salyje,
iSskyrus tg valstybe ir (arba) $alj, kurioje yra jsisteige kiti konsorciumo nariai, nesantys
MVI ar vidutinés kapitalizacijos jmonémis;

(d) bendras veiksmo finansavimo normos padidinimas nevirsija 30 procentiniy punkty.

15 straipsnis
Finansinis pajegumas

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento [198] straipsnio nuostaty:

(a)

(b)

(©)

LT

tikrinamas tik koordinatoriaus finansinis pajégumas ir tik jei prasoma skirti Sajungos
finansavimo suma yra ne mazesné kaip 500 000 EUR. Taciau jei esama priezas¢iy abejoti
finansiniu pajégumu, Komisija patikrina ir kity pareiSkéjy arba koordinatoriy finansinj
pajéguma, net jei nesiekiama pirmame sakinyje nurodyta riba;

netikrinamas teisés subjekty, kuriy gyvybinguma garantuoja valstybé naré, ir universitety
finansinis pajégumas;

jei finansin] pajégumg struktiiriSkai garantuoja kitas teisés subjektas, patikrinamas jo
finansinis pajégumas.

16 straipsnis
Netiesioginés islaidos
Netiesioginés tinkamos finansuoti iSlaidos nustatomos pritaikius 25 proc. fiksuotaja norma
visoms tiesioginéms tinkamoms finansuoti iSlaidoms, i§ kuriy iSskaiCiuotos tiesioginés
tinkamos finansuoti subrangos islaidos, finansiné parama treciosioms Salims ir visi fiksuotieji
vieneto jkainiai ar fiksuotosios sumos, 1 kurias jtraukiamos netiesioginés islaidos.

Atitinkamais atvejais netiesioginés tinkamos finansuoti iSlaidos, virSijancCios 25 proc.
fiksuotaja norma, gali buti nustatomos pagal paramos gavéjo jprasting iSlaidy apskaitos
praktika, remiantis faktinémis netiesioginémis iSlaidomis, jeigu laikantis Finansinio
reglamento [185] straipsnio nacionalinés valdZios institucijos pripazjsta $ig iSlaidy apskaitos
praktika taikant panaSias finansavimo schemas ir apie jg praneSa Komisijai.

17 straipsnis
Bendry fiksuotyjy sumy arba su islaidomis nesiejamo jnaso naudojimas

11 straipsnio 3 dalies e punkte nurodytiems veiksmams ir kitiems veiksmams, kuriy didzigja
biudzeto dalj finansuoja valstybés narés ir (arba) asocijuotosios Salys, skirtoms dotacijoms
Komisija gali naudoti:

(a) suiSlaidomis nesiejamg jnasg, nurodytg Finansinio reglamento [180 straipsnio 3 dalyje],
kuris grindziamas rezultaty, vertinamy remiantis anks¢iau nustatytomis tarpinémis
reikSmémis arba veiklos rodikliais, pasiekimu; arba

(b) bendraja fiksuotaja sumg, nurodyta Finansinio reglamento [182] straipsnyje, kuri
grindziama preliminariu veiksmo biudzetu, kurj jau patvirtino bendra finansavimg
skirian¢iy valstybiy nariy ir asocijuotyjy $aliy nacionalinés valdzios institucijos.

Netiesioginés iSlaidos jtraukiamos j fiksuotgja suma.
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18 straipsnis
lkiprekybiniai viesieji pirkimai
Sajunga gali remti ikiprekybinius vieSuosius pirkimus skirdama dotacija perkanciosioms
organizacijoms arba perkantiesiems subjektams, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvose 2014/24/ES'®  2014/25/ES' ir 2009/81/EB*, kurie bendrai perka
gynybos moksliniy tyrimy ir technologinés plétros paslaugas arba koordinuoja savo vieSyjy
pirkimy procediras.

Viesyjy pirkimy procediiromis:

(a) laikomasi $io reglamento nuostaty;

(b) gali buti leidziama pagal ta pacig procediira skirti kelias sutartis (pasirinkti kelis
tiekéjus);

(c) numatoma, kad sutartys bus skiriamos ekonomiSkai naudingiausio pasitlymo (-y)
teikéjui (-ams).

19 straipsnis
Garantijy fondas

Inasai i savidraudos mechanizmg gali apimti rizika, susijusig su gavéjy mokétiny 1€8y susigrazinimu, ir
yra laikomi pakankama garantija pagal Finansinj reglamentg. Taikomos Reglamento XXX [po
Reglamento dél garantijy fondo priimto teisés akto] [X straipsnio] nuostatos.

IV SKYRIUS
KITOS SAJUNGOS FINANSAVIMO FORMOS

20 straipsnis
Viesiesiems pirkimams ir apdovanojimams taikomos tinkamumo sglygos

Kai biitina apsaugoti esminius Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo interesus, Komisija nustato
privalomas tinkamumo salygas, taikomas i§ Fondo finansuojamiems vieSiesiems pirkimams ar
apdovanojimams. Tokiu atveju ypatingas démesys skiriamas reikalavimui, kad gavéjai bty jsisteige
Sajungoje arba asocijuotosiose Salyse, isipareigoj¢ vykdyti bet kokig svarbig veikla Sajungoje, ir
nebiity faktiSkai kontroliuojami neasocijuotyjy trec¢iyjy valstybiy arba neasocijuotyjy treciyjy valstybiy

20

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla
vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
tam tikry sutarciy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo
tvarkos derinimo ir i§ dalies keiCianti direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL L 216, 2009 8 20, p. 76).
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subjekty. Tos salygos, kai tinkama, jtraukiamos j dokumentus, susijusius su viesuoju pirkimu arba
apdovanojimu, ir taikomos per visa sudarytos sutarties gyvavimo ciklg.

21 straipsnis
Derinimo operacijos

Sio fondo remiamos nustatytos derinimo operacijos jgyvendinamos laikantis [Reglamento dél
»InvestEU*] ir Finansinio reglamento X antrastinés dalies.
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IT ANTRASTINE DALIS
KONKRECIOS MOKSLINIAMS TYRIMAMS
TAIKOMOS NUOSTATOS

22 straipsnis
Nuosavybeés teisé j rezultatus

Nuosavybés teis¢ | veiksmy rezultatus turi juos sukiire paramos gavéjai. Kai teisés subjektai
bendrai sukuria rezultaty, ir kai nejmanoma nustatyti kiekvieno jy atitinkamo jnaso arba kai
tokiy bendry rezultaty neimanoma atskirti, teisés subjektai igyja bendra nuosavybés i
rezultatus teisg.

Jei Sajungos parama teikiama vieSyjy pirkimy forma, nuosavybeés teisé j rezultatus priklauso
Sajungai. Valstybés narés ir asocijuotosios Salys, pateikusios aiSky praSyma, naudojasi teise
susipazinti su rezultatais.

Pagrijstais atvejais susitarime dél dotacijos gali biiti reikalaujama, kad veiksmy, kuriems
skiriama Fondo parama, rezultatams nebiity taikoma jokia neasocijuotyjy treciyjy valstybiy
arba neasocijuotyjy treciyjy valstybiy teisés subjekty tiesiogiai ar netiesiogiai per vieng ar
kelis tarpinius teisés subjektus atliekama kontrolé ar apribojimai, jskaitant neasocijuotosios
treCiosios valstybés arba neasocijuotosios treciosios valstybés subjekto vykdomo technologijy
perdavimo atvejus.

Pagrjstais atvejais susitarime dél dotacijos nustatoma Komisijos teisé buiti informuotai apie
nuosavybés teis€s | rezultatus perdavimg ir tam paprieStarauti, arba iSduoti su rezultatais
susijusig licencija neasocijuotajai treciajai valstybei arba neasocijuotosios treciosios valstybés
subjektui. Toks perdavimas neprieStarauja Sajungos ir jos valstybiy nariy gynybos ir saugumo
interesams arba $io reglamento 3 straipsnyje nustatytiems tikslams.

Valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy nacionalinés valdzios institucijos turi teis¢ susipazinti su
projekto, kuriam buvo skirtas Sajungos finansavimas, specialigja ataskaita. Si teis¢ susipazinti
suteikiama nemokamai ir Komisijos perduodama valstybéms naréms ir asocijuotosioms
Salims po to, kai jsitikina, kad jose taikomos atitinkamos konfidencialumo prievolés.

Valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy nacionalinés valdZios institucijos specialigja ataskaita
naudoja tik sieckdamos, kad ja naudoty ginkluotosios pajégos arba saugumo ar zvalgybos
pajégos arba kad ji biity naudojama jy naudai, taip pat kai jgyvendinamos bendradarbiavimo
programos. Jos naudojimas apima, be kita ko, tyrima, jvertinima, vertinimg, mokslinius
tyrimus, projektavima, kiirimg, gamyba, tobulinima, keitima, priezilirg, remontg, atnaujinima
ir produkty pripazinimg ir sertifikavimg, eksploatavima, mokymg, Salinimg ir Kkitas
projektavimo paslaugas ir produkty diegima, taip pat vieSyjy pirkimy techniniy reikalavimy
vertinimg ir rengima.

Paramos gavéjai Sajungos institucijoms, jstaigoms ar agentiiroms suteikia teis¢ nemokamai
susipazinti su jy rezultatais tinkamai pagrjstu tikslu — kurti, jgyvendinti ir stebéti Sajungos
politika ar programas. Si teis¢ susipazinti gali bati naudojama tik nekomerciniais ir
nekonkurenciniais tikslais.

Siekiant uZtikrinti kuo geresnj rezultaty diegimg ir iSvengti nesaZiningo pranaSumo, |
susitarimus dél dotacijy ir sutartis dél ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy jtraukiamos specialios
nuostatos del nuosavybes, teisés susipaZzinti ir licencijavimo. Perkanciosios organizacijos turi
bent teis¢ savo reikméms nemokamai susipazinti su rezultatais ir teis¢ trec¢iosioms Salims

3 LT



LT

iSduoti neiSimtines licencijas naudotis rezultatais sgziningomis ir pagristomis saglygomis be
teisés iSduoti sublicencijg arba reikalauti, kad gave¢jai iSduoty tokias neiSimtines licencijas
treCiosioms Salims. Visos valstybés narés ir asocijuotosios Salys turi teis¢ nemokamai
susipazinti su specialigja ataskaita. Jei rangovas nepanaudoja rezultaty komerciniais tikslais
per sutartyje nustatyta laikotarpj po ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy, jis visas rezultaty
nuosavybés teises perduoda perkanciosioms organizacijoms.

3 LT



LT

IIT ANTRASTINE DALIS
KONKRECIOS TECHNOLOGINEI PLETRAI
TAIKOMOS NUOSTATOS

23 straipsnis
Papildomi tinkamumo kriterijai

1. Kai taikytina, konsorciumas jrodo, kad likusios tinkamos finansuoti veiksmo islaidos, kurios
nedengiamos Sgjungos paramos léSomis, bus padengtos kitomis finansavimo priemonémis,
pvz., valstybiy nariy ir (arba) asocijuotyjy Saliy jnaSais arba teisés subjekty teikiama bendro
finansavimo dalimi.

2. 11 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyti veiksmai vykdomi pagal suderintus gynybinés gebos
poreikius, dél kuriy bendrai susitar¢ atitinkamos valstybés narés ir (arba) asocijuotosios Salys.

3. 11 straipsnio 3 dalies e-h punktuose nurodyty veiksmy atveju konsorciumas, remdamasis
nacionaliniy institucijy iSduotais dokumentais, jrodo, kad:

(a) bent dvi valstybés narés ir (arba) asocijuotosios Salys ketina jsigyti galutinj produkta
arba naudoti technologijg koordinuotai, taip pat ir bendro vieSojo pirkimo forma;

(b) veiksmas vykdomas remiantis bendromis techninémis specifikacijomis, dél kuriy
bendrai susitaré veiksmg bendrai finansuojancios valstybés narés ir (arba) asocijuotosios
Salys.

24 straipsnis
Papildomi tinkamumo kriterijai

Be 13 straipsnyje nurodyty finansavimo skyrimo kriterijy, darbo programoje taip pat gali biti
atsizvelgta i:

(a) indélj 1 gynybos produkty ir technologijy veiksmingumo didinima per visg gyvavimo
cikla, jskaitant ekonominj veiksminguma ir sgveikos galimybe¢ vykdant vieSyjy pirkimy
procediras ir techninés priezitiros bei Salinimo procesus;

(b) valstybiy nariy bendradarbiavimo mastg jgyvendinant tinkamg finansuoti veiksma.

25 straipsnis
Nuosavybeés teisé j rezultatus

1. Igyvendinus technologinés plétros veiksmus gauti produktai ar technologijos néra Sgjungos
nuosavybe ir ji neturi jokiy intelektinés nuosavybés teisiy j Siy veiksmy rezultatus.

2. Veiksmy, kuriems skiriama Fondo parama, rezultatams netaikoma jokia neasocijuotyjy
treCiyjy valstybiy arba neasocijuotyjy treciyjy valstybiy teisés subjekty tiesiogiai ar
netiesiogiai per vieng ar kelis tarpinius teisés subjektus atlickama kontrolé¢ ar apribojimai,
iskaitant technologijy perdavimo atvejus.

3. Komisijai praneSama apie kiekvieng su gavéjy sukurtais rezultatais susijusios nuosavybés
teisés perdavimg arba licencijos i8davimg neasocijuotosioms treciosioms valstybéms. Toks
nuosavybés teisés perdavimas arba licencijos iSdavimas neprieStarauja Sajungos ir jos
valstybiy nariy gynybos ir saugumo interesams arba $io reglamento 3 straipsnyje nustatytiems
tikslams, antraip i§ Fondo skirtas finansavimas turés biti grazintas.
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4. Nukrypstant nuo 1 dalies, jei Sgjungos parama teikiama vieSyjy pirkimy forma, Sajunga turi
nuosavybés teise 1 rezultatus, o valstybés narés ir (arba) asocijuotosios Salys, rastu pateikusios
prasyma, turi teis¢ nemokamai gauti neiSimting licencijg rezultatams panaudoti.

26 straipsnis
Projekto vadovo informavimas

Jei valstybés narés ir asocijuotosios Salys yra paskyrusios projekto vadova, Komisija gavéjui skirta
mokéjimg atlieka pries tai informavusi projekto vadova.
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IV ANTRASTINE DALIS
VALDYMAS, STEBESENA,
VERTINIMAS IR KONTROLE

27 straipsnis
Darbo programos

Fondo veikla jgyvendinama pagal metines arba daugiametes darbo programas, sudarytas
pagal Finansinio reglamento 110 straipsnj. Kai taikoma, darbo programose nustatoma bendra
derinimo operacijoms rezervuota suma.

Darbo programas Komisija patvirtina priimdama jgyvendinimo aktus pagal 28 straipsnio 2
dalyje nurodyta procediirg.

28 straipsnis
Komitetas

Komisijai padeda komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011. Europos gynybos
agentiira kvieiama stebétojos teisémis teikti savo nuomones ir ekspertines Zinias. Europos
1Sorés veiksmy tarnyba taip pat kvie¢iamas dalyvauti.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

29 straipsnis
Nepriklausomi ekspertai

Komisija skiria nepriklausomus ekspertus, kurie padeda vertinti pasitilymus, laikydamasi
Finansinio reglamento [237] straipsnio. Ji taip pat gali paskirti nepriklausomus ekspertus,
kurie konsultuoty arba padéty atlikti veiksmy jgyvendinimo stebéseng.

Nepriklausomi ekspertai yra Sajungos pilie€iai, nustatyti ir atrinkti paskelbus atitinkamoms
organizacijoms, pavyzdziui, gynybos ministerijoms ir subordinuotosioms agentiiroms,
moksliniy tyrimy institutams, universitetams, verslo asociacijoms arba gynybos sektoriaus
jmonéms, skirtus kvietimus teikti paraiskas, siekiant sudaryti eksperty sarasa. Nukrypstant
nuo Finansinio reglamento [237] straipsnio, Sis sarasas neskelbiamas viesai.

Nepriklausomi ekspertai turi turéti tinkama valstybés narés iSduotg patikimumo pazymejima.
28 straipsnyje nurodytas komitetas kasmet informuojamas apie eksperty sarasa.
Nepriklausomi ekspertai parenkami atsizvelgiant | jy gebéjimus, patirt] ir Zinias, kurie
reikalingi jiems paskirtoms uzduotims atlikti.

30 straipsnis
Taisykliy dél jslaptintos informacijos taikymas
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Sio reglamento taikymo srityje:

(a) kiekviena valstybé naré arba asocijuotoji Salis uztikrina, kad pagal jos nacionalines
saugumo nuostatas Europos Sajungos jslaptintos informacijos apsauga buty lygiaverté
tai, kuri numatyta pagal 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendime (ES, Euratomas)
2015/444 dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy?!
nustatytose saugumo taisyklése ir Sprendimo 2013/488/ES?? prieduose nustatytas
Tarybos saugumo taisykles;

(b) Valstybés narés ir asocijuotosios Salys nedelsdamos informuoja Komisijg apie a punkte
nurodytas nacionalines saugumo nuostatas;

(c) neasocijuotosiose treCiosiose valstybése gyvenantys fiziniai asmenys ir jose jsisteige
juridiniai asmenys gali dirbti su ES jslaptinta ir su Fondu susijusia informacija, tik jeigu
jiems tose valstybése taikomos saugumo nuostatos, pagal kurias jos apsauga biity
lygiaverté tai, kuri numatyta Komisijos saugumo taisyklése, nustatytose Komisijos
sprendime (ES, Euratomas) 2015/444, ir Tarybos saugumo taisyklése, nustatytose
Sprendimo 2013/488/ES prieduose. Treciojoje valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje
tatkomy saugumo nuostaty lygiavertiSkumas nustatomas Sajungos ir tos tre€iosios
valstybés ar tarptautinés organizacijos sudarytame susitarime dél informacijos saugumo,
jskaitant, jei tinkama, nuostatas dél pramoninio saugumo, laikantis SESV 218
straipsnyje nustatytos tvarkos ir atsizvelgiant | Sprendimo 2013/488/ES 13 straipsnj;

(d) nedarant poveikio Sprendimo 2013/488/ES 13 straipsniui ir pramoninio saugumo sritj
reglamentuojancioms taisykléms, nustatytoms Komisijos sprendimo (ES, Euratomas)
2015/444, fiziniam ar juridiniam asmeniui, treciajai valstybei arba tarptautinei
organizacijai gali biti suteikta teis¢ susipazinti su Europos Sajungos jslaptinta
informacija, jei tai laikoma biitina sprendziant kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgiant
1 tokios informacijos pobudj ir turinj, | tai, ar gavéjui biitina Zinoti ir | naudos Sajungai
dydj.

Kai vykdant veiksma naudojama, reikalinga ir (arba) pateikiama jslaptinta informacija,
atsakinga finansavimo jstaiga kvietimo teikti pasiiilymus arba konkurso dokumentuose
nurodo biitinas priemones ir reikalavimus tokios informacijos reikiamo lygio saugumui
uztikrinti.

Siekdama palengvinti keitimasi neskelbtina informacija tarp Komisijos, gavéjy ir, kai
tinkama, valstybiy nariy, Komisija sukuria elektroning keitimosi informacija sistema.

31 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

Rodikliai, kuriais grindziama Fondo veiklos jgyvendinimo ir pazangos, padarytos siekiant 3
straipsnyje nustatyty bendrojo ir konkreciy tiksly, ataskaita, pateikiami priede.

Siekiant veiksmingai jvertinti Fondo veiklos jgyvendinimo pazanga, padaryta siekiant jo
tiksly, Komisijai pagal 36 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
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i§ dalies kei¢iamas priedas, kad prireikus rodikliai buty perzitiréti arba papildyti, ir kuriais
reglamentas papildomas nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos sukiirimo.

3. Komisija reguliariai stebi, kaip jgyvendinama Fondo veikla, ir kasmet teikia padarytos
pazangos ataskaita. Siuo tikslu Komisija nustato biiting stebésenos tvarka.

4. Atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad Fondo veiklos jgyvendinimo ir rezultaty
stebésenos duomenys bty renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél Sajungos 1ésy
gavéjams nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

32 straipsnis
Fondo vertinimas

1. Vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus biity galima panaudoti priimant sprendimus.

2. Tarpinis Fondo vertinimas atlickamas, kai yra pakankamai informacijos apie Fondo veiklos
igyvendinimg, bet praéjus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo Fondo veiklos
igyvendinimo pradzios. Tarpinio vertinimo ataskaitoje visy pirma bus jvertintas Fondo
valdymas, jgyvendinimo rodikliai, projekty skyrimo rezultatai, taip pat MVI ir vidutinés
kapitalizacijos jmoniy dalyvavimas ir jy dalyvavimas tarpvalstybiniu mastu, ir pagal
Finansinio reglamento [195] straipsnj iki 2024 m. liepos 31 d. skirtas finansavimas. Komisija
gali teikti pasitlymus dél reikiamy $io reglamento pakeitimy.

3. Pasibaigus jgyvendinimo laikotarpiui, bet praé¢jus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo
2031 m. gruodzio 31 d., Komisija atlicka galutinj Fondo veiklos jgyvendinimo vertinimg.
Galutingje vertinimo ataskaitoje pateikiami jgyvendinimo rezultatai ir, kiek jmanoma
priklausomai nuo laikotarpio, jvertinamas Fondo poveikis. Ataskaitoje, remiantis
atitinkamomis konsultacijomis su valstybémis narémis, asocijuotosiomis Salimis ir
pagrindinémis suinteresuotosiomis Salimis, visy pirma jvertinama pazanga, padaryta siekiant
3 straipsnyje iSdéstyty tiksly. Joje taip pat nagrin€¢jamas tarpvalstybinis dalyvavimas,
iskaitant MVT] ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy tarpvalstybinj dalyvavima, vykdant Fondo
léSomis finansuojamus projektus, taip pat MV] ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy
integravimas ] pasauling vertés granding. Vertinime taip pat pateikiama informacija apie
gaveéjy kilmeés Salis ir, kai tai jmanoma, apie atsiradusiy intelektinés nuosavybés teisiy
paskirstyma.

4. Vertinimy iSvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

33 straipsnis
Auditai

Asmeny ar subjekty, tarp jy ir Sajungos institucijy ar jstaigy nejgalioty asmeny ar subjekty, atliktais
Sajungos jnaso naudojimo auditais grindziamas bendras uztikrinimas pagal Finansinio reglamento
[127] straipsnj. Pagal SESV 287 straipsnj Europos Audito Riimai tikrina visy Sgjungos pajamy ir
i8laidy saskaitas.

34 straipsnis
Sqjungos finansiniy interesy apsauga
Kai trecioji valstybé dalyvauja Fondo veikloje, kaip nustatyta sprendime, priimtame pagal tarptautinj
susitarimg, arba kitoje teisin¢je priemon¢je, tre€ioji valstybé suteikia reikiamas teises ir prieiga
atsakingam leidimus suteikianiam pareigtinui, Europos kovos su sukCiavimu tarnybai (OLAF) ir
Europos Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai vykdyti savo atitinkamus jgaliojimus. OLAF
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atveju tokios teisés apima teis¢ atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje,
nurodytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy.

35 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir viesinimas

1. Sajungos 1éSy gavéjai nurodo Sajungos 1éSy kilme ir uZtikrina jy matomumg (visy pirma
vieSindami veiksmus ir jy rezultatus) teikdami nuoseklia, veiksmingg ir proporcinga tiksling
informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant Ziniasklaidg ir visuomeng.

2. Komisija vykdo su Fondu ir jo veiksmais bei rezultatais susijusius informavimo ir
komunikacijos veiksmus. Fondui skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie
institucinés komunikacijos apie Sajungos politikos prioritetus, susijusius su 3 straipsnyje
nustatytais tikslais.
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V ANTRASTINE DALISDELEGUOTIEJI AKTAL,
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

36 straipsnis
Deleguotieji aktai

31 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 31 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos Parlamentui
ir Tarybai.

Pagal 31 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

37 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. .../... (Europos gynybos pramonés plétros programa) panaikinamas
nuo 2021 m. sausio 1 d.

38 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Sis reglamentas neturi poveikio susijusiy veiksmy tesimui ar keitimui iki ju uzbaigimo pagal
[Reglamenta dél Europos gynybos pramonés plétros programos], taip pat gynybos srities
moksliniy tyrimy parengiamiesiems veiksmames, ir toliau taikomas tiems veiksmams tol, kol
jie uzbaigiami.

IS Fondo finansinio paketo taip pat gali biiti dengiamos techninés ir administracinés paramos
iSlaidos, bitinos siekiant uztikrinti per¢jimg prie Fondo nuo priemoniy, priimty pagal jos
pirmtaka, [Europos gynybos pramonés plétros programos reglamentg], ir gynybos srities
moksliniy tyrimy parengiamyjy veiksmy.

Prireikus asignavimai gali buti jtraukti j biudZeta po 2027 m. ir skirti 4 straipsnio 4 dalyje
nurodytoms iSlaidoms padengti, kad biity galima valdyti iki 2027 m. gruodzio 31 d. nebaigtus
vykdyti veiksmus.
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39 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja tredig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Jis
taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) (programy grupé)
1.3. Pasitlymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Pasitlymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5. Trukmé ir finansinis poveikis

1.6. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisykleés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-o0s) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudzeto
iSlaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis administracinio pobudzZio asignavimams

3.2.3. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis pajamoms



LT

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitilymas dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos gynybos
fondo jsteigimo 2021-2027 m. laikotarpiui

Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) (programy grupé)

Saugumas ir gynyba

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:

O nauja priemone

M nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus bandomgjj projekta ir (arba)
atlikus parengiamuosius veiksmus?’, Europos gynybos fondo gynybos srities
taikomyjy moksliniy tyrimy atveju

M esamos priemonés galiojimo pratesimu Europos gynybos fondo gynybinés
gebos technologings plétros atveju

O vienos ar daugiau priemoniy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja
priemone

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Pasitilymas d¢l teis¢kiiros procediira priimamo akto del Europos gynybos fondo

isteigimo grindziamas SESV 173 straipsniu (pramong) ir 182 straipsniu (moksliniai
tyrimai). Bendrasis Fondo tikslas — didinti gynybos pramonés konkurencinguma.

Vadovaudamasi Reglamentu dél Europos gynybos fondo, Komisija galés sudaryti
finansavimo programa, kuri bus jvykdyta kasmet skelbiant kvietimus teikti
pasiiilymus ir jiems skirstant dotacijas, taip pat laikantis darbo programy, kurios bus
patvirtintos pagal komiteto procediira.

Turi biiti parengtas iSsamus procediiry (finansiniy, teisiniy ir IT, taip pat neskelbtinos
informacijos tvarkymo), dokumenty ir formy rinkinys, atsizvelgiant j patirtj, jgyta
vykdant gynybos srities moksliniy tyrimy parengiamuosius veiksmus (2016-2018) ir
Europos gynybos pramonés plétros programg (2019-2020).
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.2.

1.4.3.

Sqjungos dalyvavimo pridétine verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)

Siuo metu gynybos MTTP projektai vykdomi beveik i§imtinai nacionaliniu mastu, o
moksliniy tyrimy ir technologinés plétros etapai yra patys rizikingiausi. D¢l riboty
nacionaliniy biudzety iStekliy daugumoje valstybiy nariy S$ie etapai tiesiog
nefinansuojami, tod¢l jos tampa priklausomos nuo rinkoje esanciy produkty ir jy
tiekéjy.

I Europos gynybos sektoriy investuojama mazai, jis yra suskaidytas nacionaliniy
sieny, todél veikla nuolatos dubliuojama. Be to, pazvelgus | esamas ES gynybos
pramonés rinkas, matyti did¢jantys trikumai, pasenusios technologijos ir naujy
programy, ypa¢ bendradarbiaujamyjy programy, trikumas. Tarpvalstybinis
bendradarbiavimas gali padéti pasiekti masto poveikj; taip bendradarbiaujant
sumazéty dubliavimo atvejy ir bity galima plétoti reikalingus produktus ir
technologijas.

Be to, nepakankamas valstybiy nariy veiksmy koordinavimas ir nuoseklumas kenkia
Europos gynybos pramonés palyginti su tarptautiniais partneriais konkurencingumui
(81 pramonés sritis tebéra viena 1§ daugiausiai nacionaliniy biudzeto 1ésy
reikalaujanc¢iy sriciy), o koordinavimo ir nuoseklumo trikumas yra rimta kliitis
bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) jgyvendinimui.

Numatoma sukurti Sajungos pridéting verté (ex post)

ES lygmens veiksmai suteiks pridétinés vertés, nes bus skatinamas
bendradarbiavimas gynybos pramonés srityje teikiant teigiamas paskatas
inovacijoms, jskaitant revoliucinggsias technologijas, gynybos taikomiesiems
moksliniams tyrimy projektams ir gynybos produkty ir technologijy plétojimui, kuriy
del sgnaudy ir susijusios rizikos negalima sékmingai atlikti tik nacionaliniu
lygmeniu.

Gavusi Europos Sajungos paramg gynybos pramoné galés skirti reikiamg
finansavimg projektams, kuriy paprastai negali imtis viena valstybé ir dél kuriy,
atsizvelgiant | Siy projekty pobidj ir iSlaidas, reikia bendradarbiauti tarptautiniu
lygmeniu.

Valstybés narés ir jy gynybos pramoné, remdamosi bendrosiomis techninémis
specifikacijomis, kurios bus teisiSkai privalomos pagal Reglamentg, sieks nustatyti
bendrus standartus, o tai lems geresnj ir veiksmingesnj bendradarbiavima.

Panasios patirties isvados

Gynybos taikomyjy moksliniy tyrimy sriciai skirtas bandomasis projektas ir gynybos
srities parengiamieji veiksmai ir gynybinés gebos technologinei plétrai skirta
Europos gynybos pramonés plétros programa yra panaSis ] sitilomus veiksmus:
siekiant apibrézti Europos gynybos fondo valdymo ir tolesniy veiksmy mechanizma,
naudojamasi su Siomis programomis, visy pirma valdymo biidu, susijusia patirtimi.
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1.4.4.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Siekiama sgveikos su kitomis moksliniy tyrimy ir inovacijy programomis, kurias
igyvendina kiti Europos Komisijos direktoratai:

- Europos gynybos fondo finansuojamiems projektams gali biiti naudingi dvejopo
naudojimo civiliniy moksliniy tyrimy projekty, finansuojamy pagal programa
»Europos horizontas®, rezultatai, pavyzdziui, oro ir vandens transporto srityse.

- abipusio poveikio taip pat tikimasi, kai pagal programg ,,Europos horizontas*
finansuojamiems projektams galés biiti naudingi Europos gynybos fondo remiamy
projekty rezultatai: tokia buvo JAV gynybos pazangiy moksliniy tyrimy projekty
agentiros (toliau — DARPA) patirtis, i§ kurios matyti, kad gynybos projekty
rezultatai naudingi civiliniam sektoriui. Europos gynybos fondas taip pat gali turéti
poveikio transporto, rySiy, energetikos ir kitoms sritims.

Svarbu uztikrinti, kad MTTP ir inovacijy programos biity gerai koordinuojamos,
siekiant kuo didesnés sgveikos, o investicijy graza ir koordinavimas bus uztikrinti
veiksmingai bendradarbiaujant.
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Trukmé ir finansinis poveikis
M trukmé ribota
™ galioja nuo 2021 01 01 iki 2027 12 31

Mijsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo 202101 01
2027 12 31, o moke¢jimy asignavimy — nuo 2021 01 01 iki 2033 12 31.

O trukmé neribota
igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
véliau — visuotinis taikymas.
Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)>*
M Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
M padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
M vykdomuyjy jstaigy.
[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.
[ Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:
L] neasocijuotosioms trec¢iosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;
[ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);
L1 EIB ir Europos investicijy fondui;
L] jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;

] vieSosios teisés subjektams;

iki

L] privatinés teisés reglamentuojamoms jstaigoms, kurioms pavesta teikti viesasias

paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

L] valstybés narés privatinés teisés reglamentuojamoms jstaigoms, kurioms pavesta
jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia

pakankamas finansines garantijas;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta

vykdyti konkrec¢ius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

Pastabos

Fondo veikla jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principa, laikantis Finansinio

reglamento.

Priklausomai nuo biisimos sgnaudy ir naudos analizés rezultaty, didzioji biudZeto

dalis galéty biiti vykdoma jgaliojimus perdavus vykdomajai jstaigai’.

4 Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos i Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*

https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx



https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2
2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Pagal Reglamento dé¢l Europos gynybos fondo steigimo 2021-2027 m. laikotarpiui
29 straipsni Komisija reguliariai stebés programos jgyvendinimg ir kasmet teiks
padarytos pazangos ataskaitas, kuriose iSnagrinés finansing veikla ir jvertins
pasiektus rezultatus.

Remdamasi surinktais duomenimis Komisija turéty galéti teikti padarytos pazangos
ataskaitas pagal [Reglamento 966/2012 38 straipsnio 3 dalies e punktg] ir
atsizvelgdama i konkrecius siilomo reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus
tikslus.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-ai), mokéjimo tvarkos
ir siitlomos kontrolés sistemos pagrindimas

Valdymo biudai: Komisija ketina Europos gynybos fondo veiklg jgyvendinti
tiesioginio valdymo biidu (jskaitant, kaip tinkamiausig galimybe, per vykdomasias
Jstaigas).

Europos gynybos fondui skirto biudzeto pagrindinei daliai taikant tiesioginio
valdymo principg iSaiSkinamos pareigos (leidimus suteikianciy pareigiiny vykdomas
lgyvendinimas), trumpéja tiekimo grandiné (trumpinamas laikas iki dotacijos ir
laikas 1ki apmokéjimo) ir sumazinamos jgyvendinimo iSlaidos (néra valdymo
mokesciy).

Finansavimo jgyvendinimo mechanizmas: Dotacija bus pagrindiné Europos
gynybos fondo priemone, jskaitant valstybiy nariy pradétus ikiprekybinius vieSuosius
pirkimus. Apdovanojimai gali biiti skiriami revoliucingosioms inovacijoms.

- Dotacijos: Gynybos moksliniai tyrimai nepakankamai finansuojami arba visai
nefinansuojami daugumoje valstybiy nariy ir yra mazai galimybiy pramonei
susigrazinti | MTTP investuotas léSas (nacionaliné rinka teturi vieng pirkéja,
mazinamas nacionalinis gynybos biudZetas, atsiranda pavojingo eksporto galimybg).
ES gynybos moksliniy tyrimy paskatos turi biiti teikiamos dotacijomis, kurios
padengia 100 proc. visy tinkamy finansuoti iSlaidy. Ta pati logika i§ esmés bus
taikoma bendradarbiaujamyjy veiksmy plétojimui (tyrimams, bendram sertifikavimui
ir t. t.) ir valstybiy nariy ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy rémimui, iS§skyrus prototipy
gamyba, kai bendro finansavimo norma bus mazesné¢ (taikant ,,papildymo* metoda,
nuo 20 iki 50 proc. bendro finansavimo).

- Apdovanojimai gali buti naudojami siekiant jvairias suinteresuotgsias Salis
(universitetus, MVI, moksliniy tyrimy centrus ir kt.) skatinti kurti revoliucinggsias
inovacijas, siekiant nustatyti naujas technologijas arba nauja esamy technologijy

25

Programa gali buti (i§ dalies) pavedama vykdomajai jstaigai atsizvelgiant j sanaudy ir naudos analizés
rezultatus ir atitinkamus sprendimus, kurivos reikia priimti; susij¢ administracinio pobtdzio
asignavimai programai jgyvendinti Komisijoje ir vykdomojoje jstaigoje bus atitinkamai pritaikyti.
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2.2.2.

derinj, kurie galéty atitikti gynybos poreikius. Tokiomis aplinkybémis sudétinga
apskaiciuoti i8laidas, o prizas tampa ekonomine priemone, palyginti su dotacijomis
(jis tenka tik nugalétojui).

Mokéjimo tvarka: Kai tik jmanoma, bus nuspresta skirti produkto rodikliais
grindziamas dotacijas, jskaitant bendras fiksuotgsias sumas, siekiant sumazinti
Europos gynybos fondo jgyvendinimo islaidas:

- siekiant inicijuoti mokéjimus ir leisti atlikti iSankstinio finansavimo mokéjimus,
susitarimuose dé¢l dotacijos bus nustatyti numatomi rezultatai ir atitinkami pateiktini
dokumentai;

- siekiant patenkinamai jgyvendinti sutartus numatomus rezultatus, bus remiamasi
treciyjy Saliy, kurias Komisija pasirinko remdamasi jy techninémis ziniomis,
patirtimi. Mok¢jimas bus atliktas remiantis vertinimo ataskaita.

Kontrolés strategija

Kai tik tai jmanoma vykdant tiesioginio valdymo veiksmus, Komisija naudos
priemones (vieSuosius pirkimus, dotacijas, apdovanojimus), kuriy tinkamos
finansuoti iSlaidos jvertinamos ex ante ir padengiamos / apmokamos remiantis
pateiktais dokumentais (ataskaitomis), kuriose patvirtinama, kad susitarime dél
dotacijos (techniniuose prieduose) apibrézti numatyti rezultatai buvo pasiekti.
Daugiausia naudojant fiksuotasias sumas ir vieneto jkainius, dél kuriy susitarta ex
ante, klaidy lygis bus mazesnis nei 2 proc.

Prireikus kokybinj rezultaty vertinimg atliks Komisijos pasamdyti nepriklausomi
ekspertai arba, specifiniais (prototipy) atvejais su valstybémis narémis pasirinktas
projekto vadovas (interesy derinimas).

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Nustatyta Europos gynybos fondo veiklos jgyvendinimo rizika:

Vélavimo rizika. Su tvarkaras¢iu susijusios problemos, igyvendinimo vélavimas.
Tiesioginio valdymo jgyvendinimas turéty sumazinti §ig rizika, nes leidimus
suteikiantys pareigiinai (jskaitant vykdomasias jstaigas) veiksmus iki dotacijy
skyrimo ir iki mokéjimo atlikimo atliecka grei¢iau nei jgaliotasis subjektas,
iSvengdami Siy veiksmy:

- deryby, jgaliojimy perdavimo susitarimo rengimo ir pasiraSymo,

- susitarimo dél metinio léSy perkélimo pasiraSymo, pries jsipareigojimy ir mokéjimy
asignavimg jgaliotajam subjektui,

- susijusiy susitarimy dél 1ésy perkélimo valdymas.

Valdymo rizika ir nepanaudojimo rizika:

- nepakankamas valstybiy nariy bendradarbiavimas taikant komiteto procediirg.

Vykdant parengiamuosius veiksmus ir pagal Europos gynybos pramonés plétros
programa taikyta praktika, pagal kurig valstybés narés aktyviai dalyvauja nuo darbo
programos rengimo etapo, §ig rizikg turéty sumazinti.

- nepakankamas Europos gynybos fondo patrauklumas nacionalinei pramonei, visy
pirma d¢l to, kad Komisija netinkamai tvarko neskelbting informacijg arba yra jos
igyvendinimo tvarka yra pernelyg biurokratiska.
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Bus sukurtas specialus keitimosi neskelbtina informacija tinklas ir (arba) sistema ir
prireikus dél pagristy priezasCiy (jslaptintos informacijos, asmens duomeny
apsaugos, pramoninés paslapties) bus sustabdytas skaidrumo taisykliy taikymas.
Vertindama dotacijy paraiskas Komisija pasitelks nepriklausomus ekspertus, kurie
turés tinkama valstybés narés iSduotg patikimumo pazyméjima. Komisija uztikrins
tinkamg Siy eksperty rotacija.

Kai jmanoma, Komisija, taikydama vieneto jkainius, remsis jprastine suinteresuotyjy
Saliy apskaitos praktika.

Finansiné rizika:
- didelés valdymo islaidos, visy pirma kontrolés iSlaidos;

- panaudojama mazai biudzeto 1éSy (dél vélavimo, nepakankamo patrauklumo ar
netinkamo tinkamumo finansuoti saglygy apibrézimo);

- didelis klaidy lygis dél netinkamy finansuoti i$laidy ir prastos paramos gavéjy arba
1galiotyjy subjekty zinios apie ES finansines taisykles.

Komisija numato, kad Fondo veikla jgyvendins leidimus suteikiantys pareigiinai
(iskaitant vykdomasias jstaigas), turintys pakankamai kvalifikuoty darbuotojy. Taip
uztikrinama, kad Europos gynybos fondo veiklg jgyvendinanti grupé gerai iSmanys
finansines ir sutar¢iy sudarymo taisykles. Siekiant uZtikrinti gerg paramos gaveéjy
supratimg apie jy jsipareigojimus teikti ataskaitas ir taikytinas finansines taisykles,
bus surengti praktiniai seminarai.

Be to, Komisija numato taikyti supaprastintas finansavimo taisykles, susijusias su
produktu grindziamomis priemonémis (pvz., bendros fiksuotosios sumos
finansavimui papildyti (prototipy atveju)), auksta fiksuotgja netiesioginiy islaidy
norma (+/- 25 proc.). | susitarimus del dotacijy, kuriais remiantis bus atlieckami
mokéjimai, bus jtrauktas aisSkus ir pagristas numatytas produktas.

Tai turéty apriboti dokumenty (saskaity faktiiry, darbo laiko apskaitos Ziniaraséiy) ex
post kontrole, sutelkiant didesnj démesj | produkta (parodomaji pavyzdij, prototipa,
sertifikavimo ataskaitg ir t. t.), ir taip sumazinant kontrolés islaidas ir klaidy lygj.

Techniné rizika: Konkre¢iy technologinés plétros projekty sunkumai (etikos, INT
klausimai); techninés problemos, prasti MTTP veiklos rezultatai.

Aiskios INT taisyklés bus nustatytos susitarimy dél dotacijy moksliniams tyrimams
ir technologinei plétrai Sablonuose. Prie§ atrankos etapg, etikos komitetas (iSorés
ekspertai) patikrins visas dotacijos paraiSkas, siekdamas jsitikinti, kad veikla atitinka
tarptautines konvencijas. Nors technologinés plétros projekty atranka bus grindziama
pagristomis gamybos galimybémis (biitinas bendras valstybiy nariy finansavimas),
nepakankami arba prasti rezultatai yra budingi moksliniy tyrimy veiklai, todél teisé |
nes¢kme turéty biti pripazinta.

Pavojus reputacijai: numatomi sunkumai su tam tikromis NVO, kurios gincija
Europos gynybos fondo loginj pagrindimg ir ginfys jo jgyvendinimg visais
lygmenimis.

Siekdama pagrijsti Europos gynybos fondo jsteigimg ir veikla Sajungos lygmeniu,
Komisija numato tiksling informavimo veikla, jskaitant galimybe naudotis
komunikacijos kritiniais atvejais paslaugomis.
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2.2.3.

2.3.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sgnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Pagrindinis programos biudZetas bus valdomas tiesiogiai. Remiantis Komisijos
patirtimi, susijusia su dotacijy valdymu, bendros Fondo kontrolés islaidos, kurias
patirs Komisija, turéty sudaryti apie 0,1 proc. susijusiy valdomy 1¢sy.

Kalbant apie tikéting klaidy lygj, siekiama uztikrinti, kad klaidy lygis nevirSyty
2 proc. Komisija mano, kad jgyvendinant programg tiesioginio valdymo bidu ir
dalyvaujant pakankamam skaiciui apmokyty darbuotojy (patyrusiy darbuotojy, kurie
gali biiti pasamdyti kaip deleguotieji nacionaliniai ekspertai), kuriems vadovauty
igaliotuosius leidimus suteikiantys pareigiinai, taip pat taikant aiskias taisykles ir
tinkamai naudojant produkto rodikliais grindziamas priemones, klaidy lygis isliks
mazesnis uz 2 proc. reikSmingumo riba.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., iSdeéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) yra kompetentinga atlikti pagal Sig
iniciatyvg remiamy veiksmy tyrimus.

Pagal §j reglamenta sudarytuose susitarimuose, jskaitant susitarimus su
neasocijuotyjy treCiyjy valstybiy subjektais ir tarptautinémis organizacijomis,
numatyta, kad Komisija arba jos jgaliotas atstovas atlicka priezilirg ir finansy
kontrolg, o Audito Riimai arba OLAF atlieka audita, prireikus — auditg vietoje.
Komisijos pareigtinai, turintys reikiamg patikimumo pazyméjima, apsilankys vietoje.

Galiausiai, valstybiy nariy atlieckamas atrinkty projekty saraSo tikrinimas, taip pat kai
kuriy valstybiy nariy, bendrai finansuojan¢iy didziausius projektus dalyvavimas,
sumazins sukc¢iavimo pavojy ir apsaugos mokesciy moketojy interesus (paramos
teikéjy interesy derinimas). Sutelkus démes;j i rezultatus, taikant produkto rodikliais
grindziamas priemones, pazeidimai bus sumazinti.
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3.

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija ir sitiloma
nauja biudzZeto iSlaidy eiluté (-és)
] Biudzeto eiluté ISl_avld 4 Inasas
Daugiametés Tusis
finansinés sali .
programos i ELPA salty neasociju | pagal Finansinio
iglaidy Numeris DA/ .Y kandidaciy otyjy reglamento [21
kategorija 5 — Saugumas ir gynyba NDAZ®, saly 28 treCiyjy | straipsnio 2 dalies
valstybiy b punkta]
13.02.01 — Gynybinés gebos technologing
. yIYPIE £ ¢ DA | TAIP | NE | NE NE
plétra
13.02.02 — Gynybos moksliniai tyrimai DA TAIP NE NE NE
13.01.01 — administraciné parama NDA TAIP NE NE NE

26
27
28

LT

10

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidu

i 5 Saugumas ir gynyba
kategorija £ eyny
2021m | 2022m | 2023m | 2024m | 505 | 2026 m. | 2027m. | PO 18 VISO
2027 m.

Isipareigojimai ) 996,515 | 995939 | 995357 | 1095012 | 1294,543 | 1494266 | 1993,374 8 865,006
13.02.01 — Gynybinés gebos technologiné plétra

Mokéjimai ®) 252,448 | 446,251 | 583,628 | 810,579 | 981,440 | 1214,568 | 1409,358 | 3 166,735 8 865,006

Isipareigojimai ) 498257 | 497,970 | 497,679 | 497,733 | 597482 | 697,324 | 797,349 4 083,794
13.02.02 — Gynybos moksliniai tyrimai

Mokéjimai @) 123,978 | 262,396 | 324,408 | 389,666 | 463,085 | 537,022 | 613,865 | 1369,373 4 083,794

. .. 29 Isipareigojimai 3 5228 6,091 6,964 7,255 7,975 8,410 9,277

13.01.01 — administraciné parama — Mokéjimai ® 51,200

Isipareigojimai =143 | 1500,000 | 1500,000 | 1500,000 | 1600,000 | 1900,000 | 2 200,000 | 2 800,000 13 000,000
IS VISO asignavimy programos paketui

Mokéjimai =243 | 381,654 | 714,738 | 915,000 | 1207,500 | 1452,500 | 1760,000 | 2 032,500 | 4 536,108 13 000,000

29

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Techniné ir (arba) administraciné parama bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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kategorija

Daugiametés finansinés programos islaidy

,,2Administracinés iSlaidos*

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2021m | 2022 m | 2023m | 2024 m | 5005, | 2026 m. | 2027m. | F° 18 VISO
2027 m.
Zmogi§kieji iStekliai 5,768 6,631 7,711 8,002 8,722 9,156 | 10,024 56,014
Kitos administracinés islaidos 0,390 0,398 0,406 0,414 0,422 0,431 0,439 2,900
IS VISO asignavimy pagal daugiametés (I§ viso jsipareigojimy =
finansinés programos 7 ISLAIDU I§ viso mokéjimy) 6,158 7,029 8,117 8,416 9,144 9,587 | 10,463 58,914
KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2020m | 5y m, | 2023 | 2024 | 005, | 2026 m. | 2027m. |, F? 18 VISO
2027 m.
IS VISO asignavimy [sipareigojimai 1506,158 | 1507,029 | 1508,117 | 1608416 | 1909,144 | 2209,587 | 2810,463 13 058,914
visose daugiametés finansinés programos
7 ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai 387,812 | 721,767 | 923,117 | 1215916 | 1461,644 | 1769,587 | 2042,963 | 4 536,108 13 058,914
LT 12

LT



3.2.2.  Numatomo poveikio administracinio pobiudzio asignavimams santrauka

L] Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimy
nenaudojama
M Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudZio asignavimai
naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai 2021 m. 2022 m. 2023 m. 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m. IS VISO
Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA
L 5,768 6,631 7,711 8,002 8,722 9,156 10,024 56,014
Zmogiskieji iStekliai
Kitos administracinés 0,390 0,398 0,406 0,414 0,422 0,431 0,439 2,900
islaidos
Daugiametés finansinés 6,1 58 7,029 8,1 17 8,41 6 9,144 9,587 1 0,463 58,9] 4
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma
Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai
Kitos
administracinio pobiidzio 5,228 6,091 6,964 7,255 7,975 8,410 9,277 51,200
islaidos
Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiameteés
finansinés programos 5,228 6,091 6,964 7,255 7,975 8,410 9,277 51,200
7 ISLAIDU
KATEGORIJA
IS VISO 11,386 13,120 15,081 15,671 17,119 17,997 19,740 | 110,114

30

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Zmogiskuyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.
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3.2.2.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

0 Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

M Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti Zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq suradyti etaty vienetais

Metai

2021 m.

2022 m.

2023 m.

2024 m.

2025 m.

2026 m.

2027 m.

sEtaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotoj

)

Komisijos biistiné ir atstovybés

30

35

41

42

46

48

52

Delegacijos

Moksliniai tyrimai

7 i8laidy kategorija

31

¢ ISorés darbuotojai (etaty vienetais): CA, LA, SNE, INT ir JES

Finansuojama

pagal daugiametés - biistinéje

19

21

24

26

28

30

34

finansinés
programos 7
ISLAIDU
KATEGORIJA

- delegacijose

Finansuojama i§

- biistinéje
programos paketo

lésy - delegacijose

Moksliniai tyrimai

Kita (nurodyti)

1S VISO

49

56

65

68

74

78

86

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$
papildomy eS8y, kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus. Pirmiau pateiktoje lenteléje nurodyti kitos
daugiametés finansinés programos laikotarpiui reikalingi visos darbo dienos ekvivalentai:

Vykdytiny uzduo¢iy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Politikos uzduotys ir grupiy valdymas dotacijy programai jgyvendinti

ISorés darbuotojai

Dotacijy finansavimo programy jgyvendinimas

3 CA — sutartininkas (,,Contract Staff*), LA — vietinis darbuotojas (,,Local Staff*), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert), INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas

(,,agency staff™), JES — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).

32 NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

(buvusiy BA eciluciy).

LT

15

LT



Treciyjy Saliy jnasai
Pasiiilyme (iniciatyvoje):
[ nenumatyta bendro su treciosiomis $alimis finansavimo

M numatytas tre¢iyjy $aliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai 2021 m. | 2022m. | 2023 m. | 2024m. | 2025m. | 2026 m. | 2027 m. | IS VISO
Nurodyti bendrg | p. m. p. m. p.m p.m p. m p.m p.m p. m.
finansavima teikiancia
istaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy p p p p p p p p

Numatomas poveikis pajamoms
O] Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
M Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveikij:
(] nuosaviems istekliams
O kitoms pajamoms
Nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms [
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis33

Biudzeto pajamy eiluté:

2021 m. 2022 m. | 2023 m. 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m.

............. straipsnis p- m. p- m. p-m p-m p.-m p.-m p.-m

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudZeto islaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

33 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. i§ bendros
sumos atskaicius 20 % surinkimo sgnaudy.

LT 16 LT
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